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Anderungsantrage zu einem Entwurf eines Rechtsakts

Anderungsantrige des Parlaments in Spaltenform

Streichungen werden durch Fett- und Kursivdruck in der linken Spalte
gekennzeichnet. Textdnderungen werden durch Fett- und Kursivdruck in
beiden Spalten gekennzeichnet. Neuer Text wird durch Fett- und
Kursivdruck in der rechten Spalte gekennzeichnet.

Aus der ersten und der zweiten Zeile des Kopftextes zu jedem der
Anderungsantréage ist der betroffene Abschnitt des zu priifenden Entwurfs
eines Rechtsakts ersichtlich. Wenn sich ein Anderungsantrag auf einen
bestehenden Rechtsakt bezieht, der durch den Entwurf eines Rechtsakts
gedndert werden soll, umfasst der Kopftext auch eine dritte und eine vierte
Zeile, in der der bestehende Rechtsakt bzw. die von der Anderung betroffene
Bestimmung des bestehenden Rechtsakts angegeben werden.

Anderungsantrige des Parlaments in Form eines konsolidierten Textes

Neue Textteile sind durch Fett- und Kursivdruck gekennzeichnet. Auf
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gekennzeichnet, indem der neue Text in Fett- und Kursivdruck steht und der
bisherige Text geldscht oder durchgestrichen wird.

Rein technische Anderungen, die von den Dienststellen im Hinblick auf die
Erstellung des endgiiltigen Textes vorgenommen werden, werden allerdings
nicht gekennzeichnet.
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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS

zu dem Vorschlag fur einen Beschluss des Europaischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung eines Mechanismus fir den Informationsaustausch tber zwischenstaatliche
Abkommen und nicht verbindliche Instrumente zwischen Mitgliedstaaten und
Drittlandern im Energiebereich und zur Aufhebung des Beschlusses Nr. 994/2012/EU
(COM(2016)0053 — C8-0034/2016 — 2016/0031(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)
Das Europaische Parlament,

- unter Hinweis auf den VVorschlag der Kommission an das Europdische Parlament und
den Rat (COM(2016)0053),

—  gestutzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 194 Absatz 2 des Vertrags Uber die
Arbeitsweise der Européischen Union, auf deren Grundlage ihm der VVorschlag der
Kommission unterbreitet wurde (C8-0034/2016),

—  gestutzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Européischen
Union,

—  gestutzt auf Artikel 59 seiner Gesché&ftsordnung,

- unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fur Industrie, Forschung und Energie
sowie die Stellungnahmen des Ausschusses fur auswartige Angelegenheiten und des
Ausschusses fur internationalen Handel (A7-0305/2016),

1.  legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2.  fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie beabsichtigt, ihren
Vorschlag entscheidend zu dndern oder durch einen anderen Text zu ersetzen;

3. beauftragt seinen Prasidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission sowie den nationalen Parlamenten zu tGbermitteln.

Anderungsantrag 1

Vorschlag fur einen Beschluss

Erwagung 1

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
Q) Das ordnungsgemaRe Q) Das ordnungsgemaRe
Funktionieren des Energiebinnenmarktes Funktionieren des Energiebinnenmarktes
erfordert, dass fir in die Union importierte erfordert, dass fir in die Union importierte
Energie die dem Energiebinnenmarkt Energie die dem Energiebinnenmarkt
zugrunde liegenden Rechtsvorschriften zugrunde liegenden Rechtsvorschriften
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uneingeschrénkt gelten. Ein
Energiebinnenmarkt, der nicht
ordnungsgemal funktioniert, versetzt die
Union im Hinblick auf die
Energieversorgungssicherheit in eine
gefahrdete und nachteilige Lage, wodurch
die potenziellen Vorteile, die er den
Verbrauchern und der Wirtschaft in Europa
bringen kdnnte, untergraben werden.

Anderungsantrag 2

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwéagung 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 3

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Ziel der am 25. Februar 2015 von
der Kommission angenommenen Strategie
fiir die Energieunion? ist es, die
Verbraucher mit sicherer, nachhaltiger, auf
Wettbewerbsbasis erzeugter und
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uneingeschréankt gelten. Transparenz und
die Einhaltung des Unionsrechts sind
Grundvoraussetzungen fur die
Gewabhrleistung einer stabilen
Energieversorgung der Union. Ein
Energiebinnenmarkt, der nicht
ordnungsgemal funktioniert, versetzt die
Union im Hinblick auf die
Energieversorgungssicherheit in eine
gefahrdete und nachteilige Lage, wodurch
die potenziellen Vorteile, die er den
Verbrauchern und der Wirtschaft in Europa
bringen kdnnte, untergraben werden.

Geéanderter Text

(1a) Um die Energieversorgung der
Union sicherzustellen, mussen die
Energiequellen diversifiziert und neue
Verbindungsleitungen zwischen den
Mitgliedstaaten gebaut werden. Zugleich
ist es wichtig, die Zusammenarbeit im
Bereich der Energieversorgungssicherheit
sowohl mit den Nachbarlandern und den
strategischen Partnern der Union als
auch zwischen den EU-Organen zu
intensivieren.

Geanderter Text

(2) Ziel der am 25. Februar 2015 von
der Kommission angenommenen Strategie
fir die Energieunion® ist es, die
Verbraucher mit sicherer, nachhaltiger, auf
Wettbewerbsbasis erzeugter und
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erschwinglicher Energie zu versorgen.
Konkreter wird in der Strategie flr die
Energieunion betont, dass die vollstandige
Ubereinstimmung der Abkommen, die den
Kauf von Energie aus Drittlandern
betreffen, mit dem Unionsrecht ein
wichtiges Element bei der Sicherstellung
der Energieversorgung ist; dabei stitzt sie
sich auf die Analyse, die bereits mit der
Strategie fiir eine sichere europaische
Energieversorgung vom Mai 2014
durchgefiihrt wurde*. In demselben
Bestreben forderte der Europaische Rat in
seinen Schlussfolgerungen vom 19. Mérz
2015 die ,,Gewéhrleistung der
vollstandigen Einhaltung des EU-Rechts
bei allen Abkommen tber den Gaseinkauf
bei externen Lieferanten, insbesondere
durch mehr Transparenz dieser Abkommen
und die Vereinbarkeit mit den EU-
Vorschriften tber
Energieversorgungssicherheit®.

3 COM(2015) 80.
4 COM (2014) 330.
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erschwinglicher Energie zu versorgen.
Dieses Ziel kann verwirklicht werden,
wenn energie-, handels- und
aulenpolitische MaRnahmen kohéarent
und konsequent eingesetzt werden.
Konkreter wird in der Strategie fiir die
Energieunion betont, dass die vollstandige
Ubereinstimmung der Abkommen, die den
Bezug von Energie aus Drittlandern
betreffen, mit dem Unionsrecht ein
wichtiges Element bei der Sicherstellung
der Energieversorgung ist; dabei stltzt sie
sich auf die Analyse, die bereits mit der
Strategie flr eine sichere européische
Energieversorgung vom Mai 2014
durchgefiihrt wurde?. In demselben
Bestreben forderte der Européische Rat in
seinen Schlussfolgerungen vom 19. Mérz
2015 die ,,Gewéhrleistung der
vollstdndigen Einhaltung des EU-Rechts
bei allen Abkommen Uber den Gaseinkauf
bei externen Lieferanten, insbesondere
durch mehr Transparenz dieser Abkommen
und die Vereinbarkeit mit den EU-
Vorschriften tber
Energieversorgungssicherheit”. Die
Kommission sollte daher im Rahmen
ihrer Zustéandigkeiten und unter
Beachtung der Grundsatze der
Subsidiaritat und der VerhaltnismaRigkeit
darauf hinwirken, dass Gaslieferanten,
die in einer Region eine
marktbeherrschende Stellung innehaben,
diese Stellung nicht missbrauchen und
gegen das Wettbewerbsrecht der Union
verstol3en, wobei insbesondere auf in den
Mitgliedstaaten erhobene unangemessen
hohe Preise und auf den Ruckgriff auf
Lieferunterbrechungen als Mittel zur
wirtschaftlichen und politischen
Erpressung hinzuweisen ist.

3 COM(2015)0080.
4 COM (2014)0330.
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Anderungsantrag 4

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwéagung 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 5

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwéagung 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE583.986v02-00
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Geéanderter Text

(2a) Das Europaische Parlament
betonte in seiner Entschlieung vom

15. Dezember 2015 mit dem Titel ,, Auf
dem Weg zu einer europdischen
Energieunion“'?, dass die
aullenpolitischen MaRnahmen der Union
im Bereich der
Energieversorgungssicherheit besser
aufeinander abgestimmt werden mussen
und dass mehr Transparenz bei
energiebezogenen Ubereinkiinften
erforderlich ist.

la Angenommene Texte,
P8_TA(2015)0444.

Geéanderter Text

(4a) Ein hohes Mal} an Transparenz
hinsichtlich der zwischen Mitgliedstaaten
und Drittstaaten geschlossenen
Abkommen im Energiebereich ermdglicht
es der Union, von Solidaritat getragene,
abgestimmte Mallnahmen zu ergreifen,
damit sichergestellt ist, dass diese
Abkommen mit dem Unionsrecht
vereinbar sind und die Energieversorgung
wirksam sichern. Eine solche
Transparenz sollte aulRerdem eine engere
Zusammenarbeit innerhalb der Union im
Bereich der auswartigen
energiepolitischen Beziehungen sowie die
Verwirklichung der langfristigen
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Anderungsantrag 6

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 5

Vorschlag der Kommission

5) Um eine Unvereinbarkeit mit dem
Unionsrecht zu vermeiden und die
Transparenz zu stérken, sollten die
Mitgliedstaaten die Kommission so bald
wie moglich Gber ihre Absicht informieren,
Verhandlungen Gber neue
zwischenstaatliche Abkommen oder
Anderungen bestehender
zwischenstaatlicher Abkommen
aufzunehmen. Die Kommission sollte
regelmaRig tber den Fortschritt der
Verhandlungen unterrichtet werden. Die
Mitgliedstaaten sollten die Moglichkeit
haben, die Kommission zu ersuchen, als
Beobachterin an den Verhandlungen
teilzunehmen.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 6

Vorschlag der Kommission
(6) Wahrend der Verhandlungen sollte

die Kommission Ratschlage geben
kdnnen, wie sich eine Unvereinbarkeit mit

RR\1107340DE.docx

politischen Ziele der Union in Bezug auf
Energie, Klima und
Energieversorgungssicherheit
begtinstigen.

Geéanderter Text

5) Um eine Unvereinbarkeit mit dem
Unionsrecht und den Bestimmungen tber
die Energieversorgungssicherheit der
Union zu vermeiden und die Transparenz
zu stéarken, sollten die Mitgliedstaaten die
Kommission so bald wie mdglich tber ihre
Absicht informieren, Verhandlungen tber
neue zwischenstaatliche Abkommen oder
Anderungen bestehender
zwischenstaatlicher Abkommen
aufzunehmen. Die Kommission sollte
regelmaRig und in angemessener Weise
uber den Fortschritt der Verhandlungen
unterrichtet werden. Die Kommission
sollte als Beobachterin an den
Verhandlungen teilnehmen, falls sie dies
im Hinblick auf das Funktionieren des
Energiebinnenmarkts oder die
Energieversorgungssicherheit in der
Union fur notwendig erachtet. Die
Mitgliedstaaten sollten in jedem Fall die
Madglichkeit haben, die Kommission zu
ersuchen, als Beobachterin an den
Verhandlungen teilzunehmen.

Geanderter Text

(6) Wahrend der Verhandlungen tber
ein zwischenstaatliches Abkommen sollte
die Kommission den betreffenden

PE583.986v02-00
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dem Unionsrecht vermeiden lasst.
Insbesondere kénnte die Kommission
gemeinsam mit den Mitgliedstaaten
fakultative Musterklauseln oder Leitlinien
ausarbeiten. Die Kommission sollte die
Madglichkeit haben, auf die
energiepolitischen Ziele der Union, auf den
Grundsatz der Solidaritat zwischen den
Mitgliedstaaten und auf politische
Standpunkte des Rates oder
Schlussfolgerungen des Europaischen
Rates aufmerksam zu machen.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 7

Vorschlag der Kommission

(7 Um die Einhaltung des
Unionsrechts zu gewahrleisten, sollten die
Mitgliedstaaten der Kommission den
Entwurf eines zwischenstaatlichen
Abkommens notifizieren, bevor es fir die
Vertragsparteien rechtsverbindlich wird (ex
ante). Im Geiste der Zusammenarbeit sollte
die Kommission den betreffenden
Mitgliedstaat dabei unterstutzen,
Problempunkte hinsichtlich der
Ubereinstimmung des Entwurfs des
zwischenstaatlichen Abkommens oder der
Anderung mit dem Unionsrecht zu
ermitteln. Der jeweilige Mitgliedstaat héatte
dann bessere VVoraussetzungen, um ein
Abkommen zu schliel3en, das mit dem
Unionsrecht vereinbar ist. Die Kommission
sollte genligend Zeit fir eine solche

PE583.986v02-00

Mitgliedstaat dahingehend beraten, wie
sich eine Vereinbarkeit mit dem
Unionsrecht sicherstellen lasst.
Insbesondere sollte die Kommission
gemeinsam mit den Mitgliedstaaten
fakultative Musterklauseln oder Leitlinien
und Beispiele fir Entwirfe von Klauseln
ausarbeiten, die grundsatzlich vermieden
werden sollten. Diese Musterklauseln
oder Leitlinien sollten den zustandigen
Behorden als Referenzinstrument dienen
und flir mehr Transparenz und
Ubereinstimmung mit dem Unionsrecht
sorgen. Die Kommission sollte die
Maglichkeit haben, den betreffenden
Mitgliedstaat auf die relevanten
energiepolitischen Ziele der Union, auf den
Grundsatz der Solidaritat zwischen den
Mitgliedstaaten und auf politische
Standpunkte des Rates oder
Schlussfolgerungen des Europdischen
Rates aufmerksam zu machen.

Geéanderter Text

(7) Damit die Vereinbarkeit mit dem
Unionsrecht und den Zielen der Strategie
fur die Energieunion sichergestellt
werden kann, sollten die Mitgliedstaaten
der Kommission den Entwurf eines
zwischenstaatlichen Abkommens so friih
wie moglich notifizieren, bevor es fir die
Vertragsparteien rechtlich bindend wird
(ex ante). Im Geiste der Zusammenarbeit
sollte die Kommission den betreffenden
Mitgliedstaat dabei unterstutzen, mogliche
Problempunkte hinsichtlich der
Vereinbarkeit des Entwurfs des
zwischenstaatlichen Abkommens oder der
Anderung mit dem Unionsrecht zu
ermitteln. Der jeweilige Mitgliedstaat héatte
dann bessere VVoraussetzungen, um ein
Abkommen zu schlieBen, das mit dem

RR\1107340DE.docx



Prufung haben, um gréfitmogliche
Rechtssicherheit zu schaffen; gleichzeitig
sollten unnotige Verzogerungen vermieden
werden. Um in vollem Umfang Nutzen aus
der Unterstutzung der Kommission zu
ziehen, sollten die Mitgliedstaaten ein
zwischenstaatliches Abkommen nicht
abschlieRen, bevor die Kommission den
Mitgliedstaat uber das Ergebnis ihrer
Prufung informiert hat. Die
Mitgliedstaaten sollten alle notwendigen
Schritte unternehmen, um eine geeignete
Losung zur Beseitigung gegebenenfalls
festgestellter Unvereinbarkeiten zu finden.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Im Lichte der Strategie fir die
Energieunion ist Transparenz in Bezug auf
frihere und kiinftige zwischenstaatliche
Abkommen nach wie vor von groter
Bedeutung. Daher sollten die
Mitgliedstaaten der Kommission weiterhin
bestehende und kiinftige
zwischenstaatliche Abkommen unabhéngig
davon, ob sie in Kraft getreten sind oder im
Sinne des Artikels 25 des Wiener
Ubereinkommens tber das Recht der
Vertrage vorlaufig angewandt werden,
sowie neue zwischenstaatliche Abkommen
notifizieren.

RR\1107340DE.docx

Unionsrecht vereinbar ist. Die Kommission
sollte genligend Zeit fur eine solche
Prifung haben, um gréRtmaogliche
Rechtssicherheit zu schaffen; gleichzeitig
sollten unnotige Verzdgerungen vermieden
werden. Die Kommission sollte kiirzere
Fristen flr ihre Prifung in Betracht
ziehen, insbesondere, wenn ein
Mitgliedstaat darum ersucht. Um in
vollem Umfang Nutzen aus der
Unterstlitzung der Kommission zu ziehen,
sollten die Mitgliedstaaten ein
zwischenstaatliches Abkommen nicht
abschliel3en, bevor die Kommission den
Mitgliedstaat tber das Ergebnis ihrer
Prifung informiert hat. Diese Prifung
sollte weder die Substanz noch den Inhalt
der zwischenstaatlichen Abkommen
berthren, sondern vielmehr sicherstellen,
dass sie mit dem Unionsrecht vereinbar
sind. Im Falle der Unvereinbarkeit sollten
die Mitgliedstaaten eine geeignete Losung
zur Beseitigung der festgestellten
Unvereinbarkeit finden.

Geéanderter Text

(8) Im Lichte der Strategie fir die
Energieunion ist Transparenz in Bezug auf
frihere und kiinftige zwischenstaatliche
Abkommen nach wie vor von grofter
Bedeutung und eine wesentliche
Voraussetzung fur die Gewahrleistung
einer stabilen Energieversorgung der
Union. Daher sollten die Mitgliedstaaten
der Kommission weiterhin bestehende und
klinftige zwischenstaatliche Abkommen
unabhéngig davon, ob sie in Kraft getreten
sind oder im Sinne des Artikels 25 des
Wiener Ubereinkommens tiber das Recht
der Vertrage vorlaufig angewandt werden,
sowie neue zwischenstaatliche Abkommen
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Anderungsantrag 10

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 9

Vorschlag der Kommission

9 Die Kommission sollte die
Vereinbarkeit zwischenstaatlicher
Abkommen, die vor dem Inkrafttreten
dieses Beschlusses in Kraft getreten sind
oder vorlaufig angewandt werden, mit dem
Unionsrecht prifen und die Mitgliedstaaten
entsprechend unterrichten. Im Fall der
Unvereinbarkeit sollten die
Mitgliedstaaten alle notwendigen Schritte
unternehmen, um eine geeignete Ldsung
zur Beseitigung der festgestellten
Unvereinbarkeit zu finden.

Anderungsantrag 11

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 10

Vorschlag der Kommission

(10)  Dieser Beschluss sollte nur fir
zwischenstaatliche Abkommen gelten, die
Auswirkungen auf den
Energiebinnenmarkt oder die
Energieversorgungssicherheit in der Union
haben. Im Zweifelsfall sollten die
Mitgliedstaaten die Kommission
konsultieren. Abkommen, die nicht mehr in
Kraft sind oder nicht mehr angewandt
werden, haben im Prinzip keine
Auswirkungen auf den
Energiebinnenmarkt oder die
Energieversorgungssicherheit in der
Union und sollten daher nicht unter diesen

PE583.986v02-00

notifizieren.

Geéanderter Text

9 Die Kommission sollte die
Vereinbarkeit zwischenstaatlicher
Abkommen, die vor dem Inkrafttreten
dieses Beschlusses in Kraft getreten sind
oder vorlaufig angewandt werden, mit dem
Unionsrecht prifen und die Mitgliedstaaten
entsprechend unterrichten. Diese Prifung
sollte keinesfalls die Substanz oder den
Inhalt der Abkommen berlihren, sondern
vielmehr sicherstellen, dass diese mit dem
Unionsrecht vereinbar sind. Im Falle der
Unvereinbarkeit sollten die
Mitgliedstaaten eine geeignete Losung zur
Beseitigung der festgestellten
Unvereinbarkeit finden.

Geéanderter Text

(10)  Dieser Beschluss sollte nur fur
zwischenstaatliche Abkommen gelten, die
potenzielle Auswirkungen auf den
Energiebinnenmarkt oder die
Energieversorgungssicherheit in der Union
haben. Er kann sich auf den Kauf, den
Handel, die Durchleitung, den Verkauf,
die Lagerung und Lieferung von Energie
in mindestens einem Mitgliedstaat bzw. an
mindestens einen Mitgliedstaat, oder die
Errichtung oder den Betrieb einer
Energieinfrastruktur mit einer physischen
Verbindung zu mindestens einem
Mitgliedstaat beziehen. Im Zweifelsfall

RR\1107340DE.docx



Beschluss fallen.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwéagung 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission

sollten die Mitgliedstaaten unverztglich
die Kommission konsultieren. Abkommen,
die nicht mehr in Kraft sind oder nicht
mehr angewandt werden, sollten daher
grundsatzlich nicht unter diesen Beschluss
fallen.

Geéanderter Text

(10a) Der Umstand, dass ein Instrument
oder Teile davon rechtlich bindend sind
und nicht seine formale Bezeichnung
sollte fUr seine Einstufung als
zwischenstaatliches Abkommen oder —
wenn es rechtlich nicht bindend ist — als
nicht bindendes Instrument im Sinne
dieses Beschlusses ausschlaggebend sein.

Begriindung

Es muss hervorgehoben werden, dass sich die Natur eines Dokuments nach seinem Inhalt und

nicht nach seiner formalen Bezeichnung bestimmt.

Anderungsantrag 13

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 11

Vorschlag der Kommission

(11) Die Mitgliedstaaten bauen nicht nur
durch den Abschluss zwischenstaatlicher
Abkommen Beziehungen zu Drittlandern
auf, sondern auch in Form von nicht
verbindlichen Instrumenten. Auch wenn sie
rechtlich nicht verbindlich sind, kénnen
solche Instrumente genutzt werden, um
einen detaillierten Rahmen fiir die
Energieinfrastruktur und die
Energieversorgung festzulegen. In dieser
Hinsicht kénnen nicht verbindliche
Instrumente ahnliche Auswirkungen auf

RR\1107340DE.docx

Geéanderter Text

(11) Die Mitgliedstaaten bauen nicht nur
durch den Abschluss zwischenstaatlicher
Abkommen Beziehungen zu Drittlandern
auf, sondern auch in Form von nicht
bindenden Instrumenten. Auch wenn sie
rechtlich nicht bindend sind, kénnen solche
Instrumente genutzt werden, um einen
detaillierten Rahmen fir die
Energieinfrastruktur und die
Energieversorgung festzulegen. In dieser
Hinsicht kénnen nicht bindende
Instrumente ahnliche Auswirkungen auf

PE583.986v02-00



den Energiebinnenmarkt haben wie
zwischenstaatliche Abkommen, da ihre
Durchfiihrung zu einem Verstol} gegen das
Unionsrecht fihren kann. Im Hinblick auf
mehr Transparenz in Bezug auf alle
MalRnahmen der Mitgliedstaaten, die sich
auf den Energiebinnenmarkt und die
Energieversorgungssicherheit auswirken
konnen, sollten die Mitgliedstaaten daher
der Kommission nachtraglich auch die
entsprechenden nicht verbindlichen
Instrumente Gbermitteln. Die Kommission
sollte die Ubermittelten nicht verbindlichen
Instrumente priifen und den Mitgliedstaat
bei Bedarf Uber das entsprechende
Ergebnis unterrichten.

Anderungsantrag 14

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 12

Vorschlag der Kommission

(12)  Fur zwischenstaatliche Abkommen
oder nicht verbindliche Instrumente, die
der Kommission in ihrer Gesamtheit auf
der Grundlage anderer Rechtsakte der
Union notifiziert werden miissen oder die
zum Beispiel Aspekte betreffen, die unter
den Vertrag zur Griindung der
Européaischen Atomgemeinschaft fallen,
sollte dieser Beschluss nicht gelten.

Anderungsantrag 15

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 13

Vorschlag der Kommission

(13) Dieser Beschluss sollte keine
Verpflichtungen in Bezug auf
Vereinbarungen zwischen Unternehmen
begrinden. Den Mitgliedstaaten sollte es
jedoch freistehen, der Kommission
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den Energiebinnenmarkt haben wie
zwischenstaatliche Abkommen, da ihre
Durchfiihrung zu einem Verstol3 gegen das
Unionsrecht fihren kann. Im Hinblick auf
mehr Transparenz in Bezug auf alle
MaRnahmen der Mitgliedstaaten, die sich
auf den Energiebinnenmarkt und die
Energieversorgungssicherheit auswirken
konnen, sollten die Mitgliedstaaten daher
der Kommission im Voraus auch die
entsprechenden nicht bindenden
Instrumente Gbermitteln. Die Kommission
sollte die ubermittelten nicht bindenden
Instrumente prifen und den Mitgliedstaat
bei Bedarf Uber das entsprechende
Ergebnis unterrichten.

Geéanderter Text

(12)  Fur zwischenstaatliche Abkommen
oder nicht bindende Instrumente, die der
Kommission in ihrer Gesamtheit auf der
Grundlage anderer Rechtsakte der Union
notifiziert werden missen oder die Aspekte
betreffen, die unter den Vertrag zur
Grindung der Européischen
Atomgemeinschaft fallen, sollte dieser
Beschluss nicht gelten.

Geanderter Text

(13) Dieser Beschluss sollte keine
Verpflichtungen in Bezug auf
Vereinbarungen begriinden, die
ausschlieBlich zwischen Unternehmen
geschlossen werden. Die Mitgliedstaaten
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freiwillig solche Vereinbarungen
mitzuteilen, auf die in zwischenstaatlichen
Abkommen oder nicht verbindlichen
Instrumenten ausdriicklich verwiesen wird.

Anderungsantrag 16

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 14

Vorschlag der Kommission

(14) Die Kommission sollte
Informationen, die sie erhalt, allen Gbrigen
Mitgliedstaaten in gesicherter
elektronischer Form zur Verfligung stellen.
Die Kommission sollte dem Ersuchen der
Mitgliedstaaten nachkommen, die ihr
ubermittelten Informationen vertraulich zu
behandeln. Ersuchen um vertrauliche
Behandlung sollten jedoch den Zugang der
Kommission zu vertraulichen
Informationen nicht einschranken, da die
Kommission fur ihre Prifungen
umfassende Informationen bendtigt. Die
Kommission sollte daftr verantwortlich
sein sicherzustellen, dass die
Geheimhaltungsklausel zur Anwendung
kommt. Ersuchen um Vertraulichkeit
sollten das Recht auf Zugang zu
Dokumenten geméR der Verordnung (EG)
Nr. 1049/2001 des Europdischen
Parlaments und des Rates*! unbertihrt
lassen.

11 verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des
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sollten jedoch vorbehaltlich der
umfassenden Wahrung sensibler
Geschaftsdaten verpflichtet sein, die
Kommission Uber Vereinbarungen zu
unterrichten, die ausschliel3lich zwischen
Unternehmen geschlossen werden, wenn
in zwischenstaatlichen Abkommen oder
nicht bindenden Instrumenten ausdriicklich
auf diese Vereinbarungen verwiesen wird.

Geéanderter Text

(14) Die Kommission sollte die ihr
Ubermittelten Informationen tber
zwischenstaatliche Abkommen und nicht
bindende Instrumente allen tbrigen
Mitgliedstaaten in gesicherter
elektronischer Form zur Verfligung stellen,
um die Koordination und Transparenz
zwischen den Mitgliedstaaten zu
verbessern und so deren
Verhandlungsposition gegentiber
Drittlandern zu starken. Die Kommission
sollte dem Ersuchen der Mitgliedstaaten
nachkommen, die ihr Ubermittelten
Informationen vertraulich zu behandeln.
Ersuchen um vertrauliche Behandlung
sollten jedoch den Zugang der Kommission
zu vertraulichen Informationen nicht
einschranken, da die Kommission fir ihre
Prifungen umfassende Informationen
benotigt. Die Kommission sollte daftr
verantwortlich sein sicherzustellen, dass
die Geheimhaltungsklausel zur
Anwendung kommt. Ersuchen um
Vertraulichkeit sollten das Recht auf
Zugang zu Dokumenten gemaR der
Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des
Europaischen Parlaments und des Rates!?
unberuhrt lassen.

11 verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des
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Européischen Parlaments und des Rates
vom 30. Mai 2001 uber den Zugang der
Offentlichkeit zu Dokumenten des
Européischen Parlaments, des Rates und
der Kommission (ABI. L 299 vom
27.10.2012, S. 13).

Anderungsantrag 17

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Falls ein Mitgliedstaat ein
zwischenstaatliches Abkommen als
vertraulich betrachtet, sollte er der
Kommission eine Zusammenfassung dieses
Abkommens zur Verfugung stellen, damit
die Zusammenfassung allen Gbrigen
Mitgliedstaaten zur Kenntnis gebracht
werden kann.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Ein standiger
Informationsaustausch uber
zwischenstaatliche Abkommen auf
Unionsebene sollte es ermdglichen, dass
sich bewdahrte VVorgehensweisen
herausbilden. Ausgehend von diesen
bewéhrten VVorgehensweisen sollte die
Kommission — in Bezug auf die
AuBenpolitik der Union gegebenenfalls in
Zusammenarbeit mit dem Européischen
Auswaértigen Dienst — fakultative
Musterklauseln zur Verwendung in
zwischenstaatlichen Abkommen zwischen
Mitgliedstaaten und Drittlandern
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Européischen Parlaments und des Rates
vom 30. Mai 2001 Uber den Zugang der
Offentlichkeit zu Dokumenten des
Européischen Parlaments, des Rates und
der Kommission (ABI. L 299 vom
27.10.2012, S. 13).

Geéanderter Text

(15) Falls ein Mitgliedstaat ein
zwischenstaatliches Abkommen als
vertraulich betrachtet, sollte er der
Kommission eine Zusammenfassung dieses
Abkommens, die seine wesentlichen
Elemente und relevanten Klauseln
einschliel3lich der Beschrankungen
enthalt, zur Verfugung stellen, damit die
Zusammenfassung allen ibrigen
Mitgliedstaaten zur Kenntnis gebracht
werden kann.

Geéanderter Text

(16) Ein standiger
Informationsaustausch uber
zwischenstaatliche Abkommen auf
Unionsebene sollte es ermdglichen, dass
sich bewahrte VVorgehensweisen
herausbilden. Ausgehend von diesen
bewéhrten VVorgehensweisen sollte die
Kommission — in Zusammenarbeit mit den
Mitgliedstaaten und in Bezug auf die
Auf3enpolitik der Union gegebenenfalls in
Zusammenarbeit mit dem Européischen
Auswartigen Dienst — fakultative
Musterklauseln zur Verwendung in
zwischenstaatlichen Abkommen zwischen
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ausarbeiten. Die Verwendung solcher
Musterklauseln sollte darauf abzielen,
Kollisionen zwischenstaatlicher
Abkommen mit dem Unionsrecht,
insbesondere den Vorschriften fur den
Energiebinnenmarkt und dem
Wettbewerbsrecht, sowie Kollisionen mit
den von der Union geschlossenen
internationalen Abkommen zu vermeiden.
Die Verwendung dieser Klauseln sollte
fakultativ sein, und es sollte moglich sein,
ihren Inhalt an die jeweiligen
Gegebenheiten anzupassen.

Anderungsantrag 19

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 17

Vorschlag der Kommission

(17) Eine bessere gegenseitige Kenntnis
bestehender und neuer zwischenstaatlicher
Abkommen sowie nicht verbindlicher
Instrumente sollte eine bessere
Koordinierung zwischen den
Mitgliedstaaten sowie zwischen den
Mitgliedstaaten und der Kommission in
Energieangelegenheiten ermdglichen.
Infolge einer solchen verbesserten
Koordinierung sollten die Mitgliedstaaten
in vollem Umfang Nutzen aus dem
politischen und wirtschaftlichen Gewicht
der Union ziehen kénnen, und der
Kommission sollte es ermdglicht werden,
Losungen fir die im Bereich der
zwischenstaatlichen Abkommen
festgestellten Probleme vorzuschlagen.
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Mitgliedstaaten und Drittlandern sowie
eine Liste von Beispielen fur Klauseln, die
dem Unionsrecht oder den Zielen der
Energieunion zuwiderlaufen und
grundsatzlich vermieden werden sollten,
ausarbeiten. Die Verwendung solcher
Musterklauseln sollte die Vereinbarkeit
eines zwischenstaatlichen Abkommens
mit dem Unionsrecht und mit den von der
Union geschlossenen internationalen
Abkommen sicherstellen. Die
Verwendung dieser Klauseln sollte
fakultativ sein, und es sollte moglich sein,
ihren Inhalt und ihre Struktur den
jeweiligen Gegebenheiten anzupassen.

Geéanderter Text

(17) Eine bessere gegenseitige Kenntnis
bestehender und neuer zwischenstaatlicher
Abkommen sowie nicht bindender
Instrumente sollte eine grolere
Transparenz und eine bessere
Koordinierung zwischen den
Mitgliedstaaten sowie zwischen den
Mitgliedstaaten und der Kommission in
Energieangelegenheiten ermdglichen. Eine
groRere Transparenz und eine bessere
Koordinierung sind insbesondere fur
Mitgliedstaaten von Bedeutung, die auf
Verbundleitungen mit einem Mitgliedstaat
angewiesen sind, der tber ein
zwischenstaatliches Abkommen
verhandelt. Infolge dieser verbesserten
Koordinierung sollten die Mitgliedstaaten
in vollem Umfang Nutzen aus dem
politischen und wirtschaftlichen Gewicht
der Union ziehen und ihre
Verhandlungsmacht gegentber
Drittlandern stéarken kénnen, und der
Kommission sollte es ermdglicht werden,
die Energieversorgungssicherheit in der
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Anderungsantrag 20

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 18

Vorschlag der Kommission

(18) Die Kommission sollte die
Koordinierung zwischen den
Mitgliedstaaten mit dem Ziel erleichtern
und fordern, die allgemeine strategische
Rolle der Union durch einen starken und
wirksamen koordinierten Ansatz gegentiber
den Erzeuger-, Transit- und
Verbraucherlandern zu stéarken.

Anderungsantrag 21

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Mit diesem Beschluss wird ein
Mechanismus fir den Austausch von
Informationen Uber zwischenstaatliche
Abkommen und nicht verbindliche
Instrumente im Energiebereich im Sinne
des Artikels 2 zwischen den
Mitgliedstaaten und der Kommission mit
dem Ziel eingerichtet, das Funktionieren
des Energiebinnenmarkts zu optimieren.

Anderungsantrag 22

PE583.986v02-00
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Union sicherzustellen.

Geéanderter Text

(18) Die Kommission sollte die
Koordinierung zwischen den
Mitgliedstaaten mit dem Ziel erleichtern
und sicherstellen, die allgemeine
strategische Rolle der Union im
Energiebereich durch einen klar
definierten und wirksamen, langfristig
koordinierten Ansatz gegentber den
Erzeuger-, Transit- und
Verbraucherlandern zu stérken.

Geéanderter Text

1. Mit diesem Beschluss wird ein
Mechanismus fir den Austausch von
Informationen Uber zwischenstaatliche
Abkommen und nicht bindende
Instrumente im Energiebereich im Sinne
des Artikels 2 zwischen den
Mitgliedstaaten und der Kommission mit
dem Ziel eingerichtet, das Funktionieren
des Energiebinnenmarkts zu optimieren,
die Versorgungssicherheit der Union zu
gewahrleisten und dazu beizutragen, dass
die Ziele der Strategie fur die
Energieunion erreicht werden.

RR\1107340DE.docx



Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 1

Vorschlag der Kommission

1. ,,zwischenstaatliches Abkommen*
jedes rechtsverbindliche Abkommen
zwischen einem oder mehreren
Mitgliedstaaten und einem oder mehreren
Drittlandern, das Auswirkungen auf das
Funktionieren des Energiebinnenmarkts
oder auf die Energieversorgungssicherheit
der Union hat; erstreckt sich ein solches
Abkommen jedoch auch auf andere
Fragen, so bilden nur diejenigen
Bestimmungen, die sich auf Energiefragen
beziehen, einschlieBlich allgemeiner
Bestimmungen, die fir diese
energiebezogenen Bestimmungen gelten,
ein ,,zwischenstaatliches Abkommen*;

Anderungsantrag 23

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 3

Vorschlag der Kommission

3. ,,hicht verbindliches Instrument*
eine nicht rechtsverbindliche
Vereinbarung zwischen einem oder
mehreren Mitgliedstaaten und einem oder
mehreren Drittlandern (beispielsweise in
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Geéanderter Text

1. ,,Zzwischenstaatliches Abkommen*
jedes rechtlich bindende Abkommen —
unabhéangig von seiner formalen
Bezeichnung — zwischen einem oder
mehreren Mitgliedstaaten und einem oder
mehreren Drittlandern — einschliel3lich
internationalen Organisationen und
Unternehmen, bei denen ein Drittland
Hauptanteilseigner ist oder erheblichen
Einfluss auf die Entscheidungsfindung
hat —, das sich auf das Funktionieren des
Energiebinnenmarkts oder auf die
Energieversorgungssicherheit der Union
auswirken und sich auf den Kauf, den
Handel, den Verkauf, die Durchleitung,
die Lagerung und die Lieferung von
Energie in mindestens einem
Mitgliedstaat bzw. an mindestens einen
Mitgliedstaat oder auf die Errichtung
oder den Betrieb einer
Energieinfrastruktur mit einer physischen
Verbindung zu mindestens einem
Mitgliedstaat beziehen kann; erstreckt sich
ein solches Abkommen jedoch auch auf
andere Fragen, so gelten nur diejenigen
Bestimmungen, die sich auf Energiefragen
beziehen, einschliellich allgemeiner
Bestimmungen, die fur diese
energiebezogenen Bestimmungen gelten,
als ,,zwischenstaatliches Abkommen*;

Geanderter Text

3. ,,hicht bindendes Instrument® eine
rechtlich nicht bindende Vereinbarung
zwischen einem oder mehreren
Mitgliedstaaten und einem oder mehreren
Drittlandern (beispielsweise in Form eines
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Form eines Memorandum of
Understanding, einer gemeinsamen
Erkl&rung, einer gemeinsamen
Ministererklarung, einer gemeinsamen
Malnahme oder eines gemeinsamen
Verhaltenskodex), die die Auslegung des
Unionsrechts betrifft oder die Bedingungen
fiir die Energieversorgung (beispielsweise
Mengen und Preise) oder den Ausbau der
Energieinfrastruktur festlegt;

Anderungsantrag 24

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Meldet ein Mitgliedstaat der Kommission
die Aufnahme solcher Verhandlungen, so
unterrichtet er die Kommission regelmafig
Uber den Fortschritt der Verhandlungen.

Anderungsantrag 25

Vorschlag fur einen Beschluss

Artikel 3 — Absatz 2 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 26

Vorschlag fir einen Beschluss

Memorandum of Understanding, einer
gemeinsamen Erklarung, einer
gemeinsamen Ministererklarung, einer
gemeinsamen Mal3nahme oder eines
gemeinsamen Verhaltenskodex), die die
Auslegung des Unionsrechts betrifft oder
die Bedingungen fr die
Energieversorgung (beispielsweise
Mengen und Preise) oder den Ausbau bzw.
Betrieb einer Energieinfrastruktur festlegt;

Geéanderter Text

Sobald ein Mitgliedstaat der Kommission
die Aufnahme solcher Verhandlungen
gemeldet hat, unterrichtet er die
Kommission regelmaRig tber den
Fortschritt der VVerhandlungen.

Geéanderter Text

Die an die Kommission Ubermittelten
Informationen missen Angaben zu den
Bestimmungen, die Gegenstand der
Verhandlungen sein sollen, den Zielen
der Verhandlungen und anderen
sachdienlichen Informationen enthalten,
und zwar in Ubereinstimmung mit den
Vertraulichkeitsbestimmungen nach
Artikel 8.

Artikel 3 — Absatz 2 — Unterabsatz 2 b (neu)
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 27

Vorschlag fr einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Nimmt das ratifizierte zwischenstaatliche
Abkommen oder die Anderung des
zwischenstaatlichen Abkommens explizit
auf andere Texte Bezug, so Ubermittelt der
betreffende Mitgliedstaat auch diese
anderen Texte, sofern sie Elemente
enthalten, die Auswirkungen auf das
Funktionieren des Energiebinnenmarktes
oder auf die
Energieversorgungssicherheit der Union
haben kénnen.

Anderungsantrag 28

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 3 - Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die Pflicht zur Notifizierung bei
der Kommission gemal den Absatzen 2
und 3 gilt nicht fiir Vereinbarungen
zwischen Unternehmen.
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Geanderter Text

Die Kommission stellt die ihr
Ubermittelten Informationen — mit
Ausnahme der Teile, die gemaR Artikel 8
als vertraulich eingestuft wurden, — sowie
jede Bemerkung in Bezug auf die
Unvereinbarkeit mit dem Unionsrecht
allen Mitgliedstaaten zur Verfiigung,
damit die Ziele der Energieunion erreicht
werden koénnen.

Geéanderter Text

Wird in dem ratifizierten
zwischenstaatlichen Abkommen oder der
Anderung des zwischenstaatlichen
Abkommens ausdricklich auf andere
Texte Bezug genommen, so tbermittelt der
betreffende Mitgliedstaat auch diese
anderen Texte, sofern sie eines der in
Artikel 2 Absatz 1 aufgefiihrten Elemente
enthalten.

Geéanderter Text

4. Die Pflicht zur Notifizierung
gegeniber der Kommission gemaR den
Abséatzen 2 und 3 gilt nicht fur
Vereinbarungen, die ausschlieBlich
zwischen Unternehmen geschlossen
werden.

Bestehen Zweifel daran, ob es sich bei
einer Vereinbarung um ein
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Anderungsantrag 29

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Meldet ein Mitgliedstaat der
Kommission gemaR Artikel 3 Absatz 1 die
Aufnahme von Verhandlungen, so kénnen
die Kommissionsdienststellen ihn beraten,
wie sich die Unvereinbarkeit des
zwischenstaatlichen Abkommens oder der
Anderung eines bestehenden
zwischenstaatlichen Abkommens, Uber das
bzw. die verhandelt wird, mit dem
Unionsrecht vermeiden lasst. Der
betreffende Mitgliedstaat kann die
Kommission auch um Unterstitzung bei
diesen Verhandlungen ersuchen.

Anderungsantrag 30

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 4 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Auf Ersuchen des betreffenden
Mitgliedstaats oder auf Ersuchen der
Kommission und mit schriftlicher
Zustimmung des betreffenden
Mitgliedstaats kann die Kommission als
Beobachterin an den Verhandlungen
teilnehmen.
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zwischenstaatliches Abkommen oder ein
bestehendes zwischenstaatliches
Abkommen im Sinne dieses Beschlusses
handelt, das gemal den Artikeln 3 und 6
notifiziert werden musste, so haben die
Mitgliedstaaten unverziglich die
Kommission zu konsultieren.

Geéanderter Text

1. Meldet ein Mitgliedstaat der
Kommission geméaR Artikel 3 Absatz 1 die
Aufnahme von Verhandlungen, so stellen
ihm die Kommissionsdienststellen
Leitlinien zur Verfigung und beraten ihn,
wie sich sicherstellen lasst, dass das
zwischenstaatliche Abkommen oder die
Anderung eines bestehenden
zwischenstaatlichen Abkommens, Uber das
bzw. die verhandelt wird, mit dem
Unionsrecht und den Zielen der Union im
Bereich der Energiesicherheit vereinbar
ist.

Geéanderter Text

2. Erachtet es die Kommission im
Hinblick auf das Funktionieren des
Energiebinnenmarkts oder die
Energieversorgungssicherheit in der
Union fur notwendig, so nimmt sie als
Beobachterin an den Verhandlungen teil
ohne die Verhandlungsfreiheit der
Mitgliedstaaten einzuschranken. Auch
der betreffende Mitgliedstaat kann die
Kommission um Unterstiitzung bei den
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Anderungsantrag 31

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 4 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Nimmt die Kommission als
Beobachterin an den Verhandlungen teil,
kann sie den betreffenden Mitgliedstaat
beraten, wie sich die Unvereinbarkeit des
zwischenstaatlichen Abkommens oder der
Anderung, tiber das bzw. die verhandelt
werden, mit dem Unionsrecht vermeiden
lasst.

Anderungsantrag 32

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 5 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Kommission unterrichtet
innerhalb von sechs Wochen nach einer
geméR Artikel 3 Absatz 2 erfolgten
Notifizierung des vollstandigen Entwurfs
des zwischenstaatlichen Abkommens oder
der Anderung, einschlieRlich seiner
Anhénge, den betreffenden Mitgliedstaat
von jeglichen Zweifeln hinsichtlich der
Vereinbarkeit des Entwurfs des
zwischenstaatlichen Abkommens oder der
Anderung mit dem Unionsrecht,
insbesondere mit den Rechtsvorschriften
zum Energiebinnenmarkt und dem
Wettbewerbsrecht der Union. Erfolgt
innerhalb dieser Frist keine Reaktion
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Verhandlungen ersuchen.

Geéanderter Text

3. Wahrend der Verhandlungen berat
die Kommission den betreffenden
Mitgliedstaat, wie sich sicherstellen lasst,
dass das zwischenstaatliche Abkommen
oder die Anderung, tber das bzw. die
verhandelt wird, mit dem Unionsrecht und
den Zielen der Energieunion vereinbar
ist. Die Vertreter der Kommission sind
gehalten, sensible Informationen, von
denen sie wahrend der Verhandlungen
Kenntnis erlangen, mit der gebotenen
Vertraulichkeit zu behandeln.

Geéanderter Text

1. Innerhalb von vier Wochen nach
einer gemal Artikel 3 Absatz 2 erfolgten
Notifizierung des vollstandigen Entwurfs
des zwischenstaatlichen Abkommens oder
der Anderung, einschlieBlich seiner
Anhange, unterrichtet die Kommission
den betreffenden Mitgliedstaat Gber
jegliche Zweifel hinsichtlich der
Vereinbarkeit des Entwurfs des
zwischenstaatlichen Abkommens oder der
Anderung mit dem Unionsrecht. Erfolgt
innerhalb dieser Frist keine Reaktion
seitens der Kommission, wird davon
ausgegangen, dass die Kommission keine
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seitens der Kommission, wird davon
ausgegangen, dass die Kommission keine
diesbezliglichen Zweifel hat.

Anderungsantrag 33

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 5 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

2. Unterrichtet die Kommission den
betreffenden Mitgliedstaat nach Absatz 1
davon, dass sie Zweifel hat, so teilt sie
dem betreffenden Mitgliedstaat innerhalb
von zwolf Wochen nach der in Absatz 1
genannten Notifizierung ihre
Stellungnahme zu der Vereinbarkeit des
Entwurfs des zwischenstaatlichen
Abkommens oder der betreffenden
Anderung mit dem Unionsrecht,
insbesondere mit den Rechtsvorschriften
zum Energiebinnenmarkt und dem
Wettbewerbsrecht der Union, mit. Erfolgt
innerhalb dieser Frist keine Stellungnahme
der Kommission, wird davon ausgegangen,
dass die Kommission keine Einwénde
erhoben hat.

Anderungsantrag 34

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 5 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die in den Absatzen 1 und 2
genannten Fristen kdnnen mit Zustimmung
des betroffenen Mitgliedstaats verlangert
werden. Die in den Absétzen 1 und 2
genannten Fristen werden im
Einvernehmen mit der Kommission
verkurzt, wenn die Umstéande dies
rechtfertigen.

PE583.986v02-00

diesbeziiglichen Zweifel hat.

Geéanderter Text

2. Unterrichtet die Kommission den
betreffenden Mitgliedstaat nach Absatz 1
daruber, dass sie das zwischenstaatliche
Abkommen oder die Anderung fur
unvereinbar mit dem Unionsrecht hélt, so
Ubermittelt sie dem betreffenden
Mitgliedstaat innerhalb von zwolf Wochen
nach der in Absatz 1 genannten
Notifizierung eine ausfihrliche
Stellungnahme. Erfolgt innerhalb dieser
Frist keine Stellungnahme der
Kommission, wird davon ausgegangen,
dass die Kommission keine Einwénde
erhoben hat.

Geéanderter Text

3. Die in den Abséatzen 1 und 2
genannten Fristen kdnnen mit Zustimmung
des betroffenen Mitgliedstaats verlangert
werden. Die in den Absétzen 1 und 2
genannten Fristen werden im
Einvernehmen mit der Kommission
verkurzt, wenn die Umsténde dies
rechtfertigen, damit die Verhandlungen
fristgeman abgeschlossen werden kénnen.
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Anderungsantrag 35

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 5 — Absatz 4 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Bei der Unterzeichnung und Ratifizierung
eines zwischenstaatlichen Abkommens
oder einer Anderung oder der
Zustimmung dazu tragt der betreffende
Mitgliedstaat der in Absatz 2 genannten
Stellungnahme der Kommission
umfassend Rechnung.

Anderungsantrag 36

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 6 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Bis spétestens zum [3 Monate nach
Inkrafttreten dieses Beschlusses]
notifizieren die Mitgliedstaaten der
Kommission alle bestehenden
zwischenstaatlichen Abkommen,
einschlieBlich der Anhange und
Anderungen.

Anderungsantrag 37

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 6 — Absatz 1 — Unterabsatz 3
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Geéanderter Text

Bevor ein Mitgliedstaat ein
zwischenstaatliches Abkommen oder eine
Anderung eines solchen Abkommens
unterzeichnet, ratifiziert oder ihm bzw. ihr
zustimmt, hat er darzulegen, in welcher
Weise der in Absatz 2 genannten
Stellungnahme der Kommission Rechnung
getragen wurde, um eine vollstandige
Vereinbarkeit mit dem Unionsrecht
sicherzustellen.

Geéanderter Text

Bis spétestens zum [3 Monate nach
Inkrafttreten dieses Beschlusses]
notifizieren die Mitgliedstaaten der
Kommission alle bestehenden
zwischenstaatlichen Abkommen,
einschlieBlich der Anhange und
Anderungen. Falls es Anzeichen dafir
gibt, dass in der Zukunft die Aufnahme
von Verhandlungen mit einem Drittstaat
notwendig werden kann, setzen die
Mitgliedstaaten die Kommission davon in
Kenntnis.
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Vorschlag der Kommission

Die Pflicht zur Notifizierung bei der

Kommission gemal} diesem Absatz gilt

nicht fur Vereinbarungen zwischen
Unternehmen.

Anderungsantrag 38

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die Kommission prift geman

Absatz 1 oder 2 notifizierte

zwischenstaatliche Abkommen. Hat die
Kommission nach ihrer ersten Priifung
Zweifel hinsichtlich der Vereinbarkeit
dieser Abkommen mit dem Unionsrecht,
insbesondere mit den Rechtsvorschriften

zum Energiebinnenmarkt und dem
Wettbewerbsrecht der Union, so
unterrichtet sie den betreffenden

Mitgliedstaat darliber innerhalb von neun
Monaten nach der Notifizierung dieser

Abkommen.

Anderungsantrag 39

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 6 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

Die Pflicht zur Notifizierung gegentber
der Kommission gemal diesem Absatz gilt
nicht fiir Vereinbarungen, die
ausschlieBlich zwischen Unternehmen
geschlossen werden.

Geéanderter Text

3. Die Kommission pruft die
zwischenstaatlichen Abkommen, die
gemall Absatz 1 oder 2 notifiziert wurden.
Hat die Kommission nach ihrer ersten
Prifung Zweifel hinsichtlich der
Vereinbarkeit dieser Abkommen mit dem
Unionsrecht, so unterrichtet sie den
betreffenden Mitgliedstaat dartiber
innerhalb von neun Monaten nach der
Notifizierung dieser Abkommen.

Geéanderter Text

3a. Die von der Kommission
vorgenommene Priufung der
zwischenstaatlichen Abkommen und
bestehenden zwischenstaatlichen
Abkommen erfolgt unbeschadet der
Anwendung der Vorschriften der Union
Uber Vertragsverletzungen, staatliche
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Anderungsantrag 40

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Nach der Ratifizierung eines nicht
verbindlichen Instruments oder einer
Anderung eines nicht verbindlichen
Instruments notifiziert der betreffende
Mitgliedstaat der Kommission das nicht
verbindliche Instrument oder die
Anderung, einschlieRlich etwaiger
Anhénge.

Anderungsantrag 41

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 7 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die Pflicht zur Notifizierung bei
der Kommission gemaR den Absatzen 1
und 2 gilt nicht fir Vereinbarungen
zwischen Unternehmen.

Anderungsantrag 42

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 7 — Absatz 4
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Beihilfen und Wettbewerb und darf in
keiner Weise einer diesbezlglichen
Bewertung vorgreifen.

Geéanderter Text

Vor der Verabschiedung eines nicht
bindenden Instruments oder einer
Anderung eines nicht bindenden
Instruments hat der betreffende
Mitgliedstaat das nicht bindende
Instrument oder die Anderung,
einschlieBlich etwaiger Anhénge,
unverzuglich der Kommission zu
notifizieren.

Geéanderter Text

3. Die Pflicht zur Notifizierung
gegeniber der Kommission gemaR den
Absétzen 1 und 2 gilt nicht fir
Vereinbarungen, die ausschlieBlich
zwischen Unternehmen geschlossen
werden.
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Vorschlag der Kommission

4. Ist die Kommission nach ihrer
ersten Prifung der Ansicht, dass die
MaRnahmen zur Durchfiihrung des ihr
gemal den Absatzen 1 und 2 notifizierten
nicht verbindlichen Instruments mit dem
Unionsrecht, insbesondere mit den
Rechtsvorschriften zum
Energiebinnenmarkt und dem
Wettbewerbsrecht der Union, kollidieren
konnten, kann die Kommission den
betreffenden Mitgliedstaat dartiber
unterrichten.
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Geéanderter Text

4. Hat die Kommission Zweifel
daran, dass die Malinahmen zur
Durchfuhrung des ihr gemaR den Absatzen
1 und 2 notifizierten nicht bindenden
Instruments mit dem Unionsrecht und den
Zielen der Strategie flir die Energieunion
vereinbar sind, so hat sie den betreffenden
Mitgliedstaat dartiber zu unterrichten.

4a.  Bevor ein Mitgliedstaat ein nicht
bindendes Instrument oder eine
Anderung eines solchen Instruments
unterzeichnet, ratifiziert oder ihm bzw. ihr
zustimmt, hat er darzulegen, in welcher
Weise der Stellungnahme der
Kommission Rechnung getragen wurde,
um eine umfassende Vereinbarkeit mit
dem Unionsrecht und mit den Zielen der
Union im Bereich der Energiesicherheit
zu gewahrleisten.

Erfolgt innerhalb von vier Wochen ab der
Notifizierung keine Reaktion seitens der
Kommission, wird davon ausgegangen,
dass die Kommission keine
diesbezliglichen Zweifel hat. Die
Stellungnahme der Kommission zu nicht
bindenden Instrumenten ist nicht
bindend. Bei der Unterzeichnung und
Ratifizierung eines nicht bindenden
Instruments oder einer Anderung eines
solchen Instruments oder der
Zustimmung dazu hat jedoch der
betreffende Mitgliedstaat der
Stellungnahme der Kommission
umfassend Rechnung zu tragen und auf
die problematischen Bestimmungen dieser
Instrumente einzugehen.

4b. Bestehen Zweifel daran, ob es sich
bei einem Instrument um ein nicht
bindendes Instrument oder ein
bestehendes nicht bindendes Instrument
handelt, das nach Artikel 7 Gbermittelt
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werden musste, so haben die
Mitgliedstaaten unverziglich die
Kommission zu konsultieren.

Anderungsantrag 43

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 8 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
2. Hat ein Mitgliedstaat die 2. Hat ein Mitgliedstaat die
Informationen nicht geméald Absatz 1 als Informationen nicht geméald Absatz 1 als
vertraulich ausgewiesen, stellt die vertraulich eingestuft, stellt die
Kommission diese Informationen allen Kommission diese Informationen
anderen Mitgliedstaaten in gesicherter zusammen mit dem Hinweis auf eine
elektronischer Form zur Verfligung. eventuelle Unvereinbarkeit mit dem

Unionsrecht allen anderen Mitgliedstaaten
in gesicherter elektronischer Form zur
Verfligung.

Anderungsantrag 44

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 8 — Absatz 3 — Unterabsatz 2 — Buchstabe e a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(ea)  Angaben Uber Bestimmungen, die
Bereiche betreffen, flr die im Rahmen
der gemeinsamen Handelspolitik die
Union zustandig ist.

Begriindung
Der Berichterstatter ist der Auffassung, dass auch die Vereinbarkeit mit Angelegenheiten, fur
die im Rahmen der gemeinsamen Handelspolitik ausschlieBlich die Union zustandig ist,
besonders gepruft werden sollte.

Anderungsantrag 45

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 8 — Absatz 4
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Vorschlag der Kommission

4. Die Kommission stellt die in
Absatz 3 genannten Zusammenfassungen
allen anderen Mitgliedstaaten in
elektronischer Form zur Verfligung.

Anderungsantrag 46

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 8 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

5. Durch Ersuchen um Wahrung der
Vertraulichkeit nach dem vorliegenden
Artikel wird der Zugang der Kommission
zu vertraulichen Informationen nicht
eingeschrankt. Die Kommission stellt
sicher, dass der Zugriff auf die
vertraulichen Informationen strikt auf die
Kommissionsdienststellen beschrénkt ist,
die unbedingt auf diese Informationen
zugreifen missen.

Anderungsantrag 47

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

(b) die Ermittlung gemeinsamer

PE583.986v02-00

Geanderter Text

4. Die Kommission stellt die in
Absatz 3 genannten Zusammenfassungen
allen anderen Mitgliedstaaten in
elektronischer Form zur Verfligung, und
zwar zusammen mit ihren Anmerkungen
zur Vereinbarkeit mit der Strategie flr die
Energieunion.

Geéanderter Text

5. Der Zugang der Kommission zu
vertraulichen Informationen wird durch
ein gemal diesem Artikel gestelltes
Ersuchen um Wahrung der
Vertraulichkeit nicht beschrankt. Die
Kommission stellt sicher, dass der Zugriff
auf die vertraulichen Informationen streng
auf die Kommissionsdienststellen
beschréankt bleibt, die unbedingt auf diese
Informationen zugreifen massen. Die
Vertreter der Kommission, die als
Beobachter an Verhandlungen tber
zwischenstaatliche Abkommen
teilnehmen, haben sensible
Informationen, von denen sie wéahrend
der Verhandlungen Kenntnis erlangen,
mit der gebotenen Vertraulichkeit zu
behandeln.

Geénderter Text

(b) die Ermittlung gemeinsamer
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Probleme im Zusammenhang mit
zwischenstaatlichen Abkommen und nicht
verbindlichen Instrumenten und
Uberlegungen zu geeigneten MaRnahmen
zur Bewdltigung dieser Probleme und
gegebenenfalls die Unterbreitung von
Losungsvorschlagen;

Anderungsantrag 48

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

(© die Ausarbeitung — auf der
Grundlage bewéhrter VVorgehensweisen
und in Absprache mit den Mitgliedstaaten
— von fakultativen Musterklauseln, die bei
Verwendung die Vereinbarkeit kiinftiger
zwischenstaatlicher Abkommen und nicht
verbindlicher Instrumente mit dem
Unionsrecht wesentlich verbessern wirden;

Anderungsantrag 49

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Probleme im Zusammenhang mit
zwischenstaatlichen Abkommen und nicht
bindenden Instrumenten und
Uberlegungen zu geeigneten MaRnahmen
zur Bewdltigung dieser Probleme und
gegebenenfalls die Unterbreitung von
Vorschlagen fur Leitlinien und
Losungen;

Geéanderter Text

(© bis spatestens ... [bitte Datum
einfugen: 1 Jahr nach Inkrafttreten
dieses Beschlusses] die Ausarbeitung — auf
der Grundlage bewahrter Vorgehensweisen
und in Absprache mit den Mitgliedstaaten
— von fakultativen Musterklauseln und
Leitlinien, die bei Verwendung die
Vereinbarkeit kiinftiger
zwischenstaatlicher Abkommen und nicht
bindender Instrumente mit dem
Unionsrecht wesentlich verbessern wirden;

Geéanderter Text

la.  Bis spatestens ...[bitte Datum
einfigen: 1 Jahr nach Inkrafttreten
dieses Beschlusses] entwickelt die
Kommission auf der Grundlage bewéahrter
Verfahren und nach Konsultation der
Mitgliedstaaten ein aggregiertes
Informationssystem, das unter Wahrung
der Vertraulichkeit sensibler
Informationen mehr Transparenz in
Bezug auf wesentliche Elemente
zwischenstaatlicher Abkommen garantiert
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Anderungsantrag 50
Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 10 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Die Kommission legt dem
Europaischen Parlament, dem Rat, dem
Europaischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und dem Ausschuss der
Regionen spétestens bis zum 1. Januar
2020 einen Bericht Uber die Anwendung
dieses Beschlusses vor.
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und somit von den Mitgliedstaaten bei
Verhandlungen als unverbindliche
Richtschnur verwendet werden kann, um
zu verhindern, dass Drittstaaten eine
beherrschende Stellung missbrauchlich
ausnutzen.

Geéanderter Text

1. Die Kommission legt dem
Européischen Parlament, dem Rat, dem
Europaischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss und dem Ausschuss der
Regionen spatestens bis zum ... [zwel
Jahre nach dem Datum des Inkrafttretens
dieses Beschlusses] einen Bericht tber die
Anwendung dieses Beschlusses vor.
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BEGRUNDUNG

Laut der Mitteilung zur Energieunion bildet der Zugang aller Européer zu sicheren und
nachhaltigen Energiequellen, deren Preis unter Wettbewerbsbedingungen zustande kommt,
den wichtigsten Bestandteil einer erfolgreichen Energiepolitik. Es ist daher im Einzelnen zu
untersuchen, in welcher Weise im ZSA-Vorschlag hierauf eingegangen wird.

Energieversorgungssicherheit

Was die Versorgungssicherheit betrifft, schlagt die Kommission vor, dass nicht bindende
Instrumente, wie etwa gemeinsame Erklarungen von EU-Mitgliedstaaten und Drittstaaten,
nach ihrer Unterzeichnung einer Uberprifung unterzogen werden sollen. Dies steht in vollem
Widerspruch zu den zwischenstaatlichen Energieabkommen, die im Voraus Uberpruft werden
mussen. Samtliche Instrumente dieser Art missen der Kommission zur Priifung vorgelegt
werden, bevor weitere Schritte erlaubt sind. Damit wiirde nicht nur fir die erforderliche
Rechtssicherheit flr kapitalintensive Investitionen gesorgt, sondern auch das Problem der
fehlenden Definition des Begriffs ,,Energieversorgungssicherheit* angegangen, die im EU-
Recht an keiner Stelle zu finden ist. Da es rechtlich extrem schwierig ist, diesen Begriff
einzugrenzen, sollte die Kommission in der Lage sein, einzugreifen, wenn berechtigte
Bedenken im Hinblick auf die Versorgungssicherheit aufkommen. Uber das genaue Ausmaf
der Einbeziehung der Kommission kann noch weiter beraten werden, um es an die
Bedirfnisse der Mitgliedstaaten anzupassen, die unter der beherrschenden Stellung eines
einzigen Lieferanten leiden, der es ablehnt, sich an die Binnenmarktregeln zu halten. Die
anderen EU-Staaten missen in dieser Hinsicht Solidaritdt mit den weniger privilegierten
Landern zeigen. Eine gleiche Kontrolle von zwischenstaatlichen Abkommen und nicht
bindenden Instrumenten wird die Parteien auch davon abhalten, durch geschicktes Jonglieren
der Regulierung zu entgehen und die Verhandlungen auf der Grundlage eines weniger
verbindlichen Kooperationsmodells fortzufiihren.

Wettbewerb

Eine regulatorische VVorabkontrolle wiirde einen funktionierenden Binnenmarkt ohne
Fragmentierung ermdglichen und einen faireren Wettbewerb begtinstigen. Auf der Grundlage
des geltenden ZSA-Beschlusses entschied die Kommission, dass 17 zwischenstaatliche
Abkommen nicht mit dem EU-Recht vereinbar waren. Dies entspricht etwa einem Drittel der
relevantesten Vereinbarungen, die untersucht wurden, also diejenigen, die mit
Infrastrukturprojekten oder der Energieversorgung zusammenhangen. Die Kommission stellte
zwar Unregelmaligkeiten fest, entschied sich aber, kein Vertragsverletzung gegen die
betreffenden Mitgliedstaaten einzuleiten, da sich dies aus politischen und rechtlichen Griinden
als schwierig erwiesen hatte. Das andert jedoch nichts an der Tatsache, dass die fraglichen
Abkommen die Funktionsweise des Binnenmarkts und den Wettbewerb beeintrachtigen.
Auch das Vertrauen zwischen den EU-Staaten wird untergraben, wenn einige Mitglieder des
Clubs solche Vereinbarungen treffen, ohne auf das Interesse der Union in ihrer Gesamtheit
Riicksicht zu nehmen. Der Kommission ist es gliicklicherweise gelungen, das umstrittenste
Abkommen dieser Art — das South-Stream-Projekt — zu stoppen. Eine Fortsetzung dieses
Projekts hatte eine Gefahr fur die Bemiihungen der EU um Diversifizierung, etwa den
sudlichen Erdgaskorridor (eines der wichtigsten Investitionsvorhaben der EU in diesem
Bereich), dargestellt und andere potenzielle Lieferanten als Russland aus dem Markt gedrangt.
Der Umstand, dass die Kommission das South-Stream-Vorhaben allein auf der Grundlage der
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von ihr festgestellten Ergebnisse prifen konnte, brachte die beteiligten Parteien in eine
schwierige Situation, da die Abkommen bereits unterzeichnet waren und bereits einige
Investitionen getatigt worden waren. Dies ist somit ein weiteres Argument fir mehr
Transparenz bei Verhandlungen uber Energielieferungen, die, wenn alle Mitgliedstaaten sich
daran halten wirden, Investitionsrisiken beseitigen und Gelder in Projekte lenken wiirde, die
mit dem EU-Recht und den Zielen der EU im Bereich der Versorgungssicherheit umfassend
vereinbar sind.

Nachhaltigkeit

Es wird zum Teil die Meinung vertreten, der VVorschlag der Kommission gehe nicht
hinreichend auf den Aspekt der Nachhaltigkeit ein, da er sich auf Energieeinfuhren in die EU
konzentriere, wodurch sich die EU in héherem MaRe von externen Energielieferanten
abhangig mache. Angesichts der Bemuhungen der EU um eine Steigerung ihrer
Energieeffizienz schatze die Kommission die Nachfrage nach Gas zu hoch ein. Diese
Argumentation geht fehl. Die Strategie fur die Warme- und Kalteerzeugung bildet einen
wichtigen Bestandteil des Pakets zur nachhaltigen und sicheren Energieversorgung, dessen
Fokus ausschlieBlich auf der Verringerung der Nachfrage in Europa liegt. Im Laufe dieses
Jahres sollen zudem konkrete EU-RechtsetzungsmalRnahmen vorgelegt werden. Was den
ZSA-Vorschlag betrifft, ist es wichtig, den Schwerpunkt auf die Nachfrageseite der
Energiebilanz zu legen. In diesem Zusammenhang ist daran zu erinnern, dass Gas auf dem
Weg in eine emissionsarme Zukunft ein wichtiger Ubergangsbrennstoff ist. Wenn schon
fossile Brennstoffe eingefiihrt werden miissen, dann sollte es am besten Gas sein, das der
sauberste Brennstoff ist. Wer meint, Europa sollte seine Energieeinfuhren erhohen, liegt
jedoch falsch. In diesem Vorschlag geht es nicht nur um Europas Gasverbrauch, sondern
vielmehr um seine Abhéngigkeit von Einfuhren. Im Jahr 2013 (letzte verfugbare Statistiken
von Eurostat) beliefen sich die Einfuhren auf etwa 65 %, wohingegen sie 1995 noch bei
ungefahr 43 % lagen. Die Nachfrage nach Gasimporten dirfte in den nachsten beiden
Jahrzehnten stabil bleiben, da nach Angaben von ENTSOG die einheimische Produktion in
der EU bis 2035 voraussichtlich um 60 % zuriickgehen wird. Daraus folgt, dass Europa in
einigen Jahren einen Groliteil seines Gases aus dem Ausland beziehen wird, weshalb wir
unsere Bemuhungen um Diversifizierung maximieren massen.

Energiepolitik am Scheideweg

Die EU braucht dringend einen Erfolg. Angesichts der Fliehkrafte von Migrations- und Euro-
Krise braucht die EU ein neues verbindendes Narrativ, das zeigt, dass es Europa gelingen
kann, erfolgreich voranzuschreiten. Der Energiebereich ist einer der Bereiche, in dem das
Potenzial der EU noch weitgehend unerschlossen ist. Dies l&sst sich dndern, indem die
grundlegenden Prinzipien, auf denen das Integrationsprojekt beruht, also Solidaritat und
gegenseitiges Vertrauen der Mitgliedstaaten, bei kiinftigen Aktivitaten der EU im
Energiebereich zu Geltung gebracht werden. Wir stehen vor der einmaligen Gelegenheit, mit
einem Rechtsakt die Spielregeln neu festzulegen und dadurch Europas Geschlossenheit an der
Energiefront unter Beweis zu stellen. Gelingt uns dies nicht, besteht die ernsthafte Gefahr,
dass ein wichtiger Politikbereich, der eigentlich im Zentrum der europdischen Integration
stehen sollte, dazu beitragt, dass die Mitgliedstaaten weiter auseinander driften.
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14.9.2016

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR AUSWARTIGE
ANGELEGENHEITEN

fir den Ausschuss fur Industrie, Forschung und Energie

zu dem Vorschlag fir einen Beschluss des Européischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung eines Mechanismus fur den Informationsaustausch uber zwischenstaatliche
Abkommen und nicht verbindliche Instrumente zwischen Mitgliedstaaten und Drittlandern im
Energiebereich und zur Aufhebung des Beschlusses Nr. 994/2012/EU

(COM(2016)0053 — C8-0034/2016 — 2016/0031(COD))

Verfasser der Stellungnahme: Eduard Kukan

ANDERUNGSANTRAGE

Der Ausschuss fir auswartige Angelegenheiten ersucht den federftihrenden Ausschuss far
Industrie, Forschung und Energie, folgende Anderungsantrége zu bertcksichtigen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 1

Vorschlag der Kommission

1) Das ordnungsgemaRe
Funktionieren des Energiebinnenmarktes
erfordert, dass fur in die Union importierte
Energie die dem Energiebinnenmarkt
zugrunde liegenden Rechtsvorschriften
uneingeschréankt gelten. Ein
Energiebinnenmarkt, der nicht
ordnungsgemal funktioniert, versetzt die
Union im Hinblick auf die
Energieversorgungssicherheit in eine
gefahrdete und nachteilige Lage, wodurch
die potenziellen Vorteile, die er den
Verbrauchern und der Wirtschaft in Europa
bringen kénnte, untergraben werden.
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Geéanderter Text

(1) Das ordnungsgemafe
Funktionieren des Energiebinnenmarktes
erfordert, dass fur in die Union importierte
Energie die dem Energiebinnenmarkt
zugrunde liegenden Rechtsvorschriften
uneingeschréankt gelten. Transparenz und
die Einhaltung des Unionsrechts sind
Grundvoraussetzungen fur die
Gewabhrleistung einer dauerhaften
Energieversorgung der Union. Ein
Energiebinnenmarkt, der nicht
ordnungsgemal funktioniert, versetzt die
Union im Hinblick auf die
Energieversorgungssicherheit in eine
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Anderungsantrag 2

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwéagung 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 3

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Ziel der am 25. Februar 2015 von
der Kommission angenommenen Strategie
fiir die Energieunion® ist es, die
Verbraucher mit sicherer, nachhaltiger, auf
Wettbewerbsbasis erzeugter und
erschwinglicher Energie zu versorgen.
Konkreter wird in der Strategie flr die
Energieunion betont, dass die vollstandige
Ubereinstimmung der Abkommen, die den
Kauf von Energie aus Drittlandern
betreffen, mit dem Unionsrecht ein
wichtiges Element bei der Sicherstellung
der Energieversorgung ist; dabei sttzt sie
sich auf die Analyse, die bereits mit der
Strategie fir eine sichere européische
Energieversorgung vom Mai 2014
durchgefiihrt wurde?. In demselben
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geféhrdete und nachteilige Lage, wodurch
die potenziellen Vorteile, die er den
Verbrauchern und der Wirtschaft in Europa
bringen kdnnte, untergraben werden.

Geéanderter Text

(1a) Um die Energieversorgung der
Union sicherzustellen, mussen die
Energiequellen diversifiziert und neue
Energieverbundnetze zwischen den
Mitgliedstaaten aufgebaut werden.
Zugleich muss die Zusammenarbeit im
Bereich der Energieversorgungssicherheit
sowohl mit den Nachbarlandern der
Union und ihren strategischen Partnern
als auch zwischen den EU-Organen
ausgeweitet werden.

Geéanderter Text

(2) Ziel der am 25. Februar 2015 von
der Kommission angenommenen Strategie
fir die Energieunion® ist es, die
Verbraucher mit sicherer, nachhaltiger, auf
Wettbewerbsbasis erzeugter und
erschwinglicher Energie zu versorgen.
Dieses Ziel kann verwirklicht werden,
wenn energie-, handels- und
aullenpolitische MaRnahmen kohéarent
und konsequent umgesetzt werden.
Konkreter wird in der Strategie fiir die
Energieunion betont, dass die vollstandige
Ubereinstimmung der Abkommen, die den
Kauf von Energie aus Drittlandern
betreffen, mit dem Unionsrecht ein
wichtiges Element bei der Sicherstellung
der Energieversorgung ist; dabei stltzt sie
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Bestreben forderte der Européische Rat in
seinen Schlussfolgerungen vom 19. Mérz
2015 die ,,Gewdhrleistung der
vollstandigen Einhaltung des EU-Rechts
bei allen Abkommen tber den Gaseinkauf
bei externen Lieferanten, insbesondere
durch mehr Transparenz dieser Abkommen
und die Vereinbarkeit mit den EU-
Vorschriften Gber
Energieversorgungssicherheit®.

3 COM(2015) 80.
4 COM (2014) 330.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwéagung 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\1107340DE.docx

sich auf die Analyse, die bereits mit der
Strategie flr eine sichere européische
Energieversorgung vom Mai 2014
durchgefiihrt wurde?. In demselben
Bestreben forderte der Européische Rat in
seinen Schlussfolgerungen vom 19. Mérz
2015 die ,,Gewdhrleistung der
vollstdndigen Einhaltung des EU-Rechts
bei allen Abkommen Uber den Gaseinkauf
bei externen Lieferanten, insbesondere
durch mehr Transparenz dieser Abkommen
und die Vereinbarkeit mit den EU-
Vorschriften uber
Energieversorgungssicherheit®. In
Anbetracht dieser Uberlegungen sollte die
Kommission innerhalb ihres
Zustandigkeitsbereichs und unter
Beachtung der Grundsatze der
Subsidiaritat und der Verhaltnismaiigkeit
darauf hinwirken, dass Gaslieferanten,
die in einer Region eine
marktbeherrschende Stellung innehaben,
diese Stellung nicht missbrauchen und
gegen das Wettbewerbsrecht der Union
verstol3en, wobei insbesondere auf in den
Mitgliedstaaten erhobene tUberhdhte
Preise und auf den Rickgriff auf
Lieferunterbrechungen als Druckmittel
far wirtschaftliche oder politische
Erpressung hinzuweisen ist.

3 COM(2015)0080.
4 COM (2014)0330.

Geénderter Text

(2a) Indiesem Zusammenhang hob das
Europaische Parlament in seiner
EntschlieBung vom 15. Dezember 2015
mit dem Titel ,, Wege zu einer
europiiischen Energieunion“'? hervor,
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dass die auBenpolitischen Malknahmen
der Union im Bereich der
Energieversorgungsicherheit besser
aufeinander abgestimmt werden mussen
und dass bei Abkommen im
Energiebereich mehr Transparenz
erforderlich ist.

1a Angenommene Texte,
P8_TA(2015)0444.

Anderungsantrag 5

Vorschlag fr einen Beschluss
Erwéagung 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(4a) Ein hohes Mal} an Transparenz
hinsichtlich der Abkommen zwischen
Mitgliedstaaten und Drittstaaten im
Energiebereich ermdglicht es der Union,
von Solidaritat getragene, abgestimmte
Malnahmen zu ergreifen, damit daftr
gesorgt ist, dass diese Abkommen mit den
Rechtsvorschriften der Union im
Einklang stehen und die
Energieversorgung wirksam sichern. Eine
solche Transparenz sollte auBerdem eine
engere Zusammenarbeit innerhalb der
Union im Bereich der auswartigen
energiepolitischen Beziehungen sowie die
Verwirklichung der langfristigen
politischen Ziele der Union in Bezug auf
Energie, Klima und
Energieversorgungssicherheit
begtinstigen.
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Anderungsantrag 6

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 5

Vorschlag der Kommission

(5) Um eine Unvereinbarkeit mit dem
Unionsrecht zu vermeiden und die
Transparenz zu starken, sollten die
Mitgliedstaaten die Kommission so bald
wie moglich Uber ihre Absicht informieren,
Verhandlungen tiber neue
zwischenstaatliche Abkommen oder
Anderungen bestehender
zwischenstaatlicher Abkommen
aufzunehmen. Die Kommission sollte
regelmaRig tber den Fortschritt der
Verhandlungen unterrichtet werden. Die
Mitgliedstaaten sollten die Mdglichkeit
haben, die Kommission zu ersuchen, als
Beobachterin an den Verhandlungen
teilzunehmen.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Wahrend der Verhandlungen sollte
die Kommission Ratschléage geben kdnnen,
wie sich eine Unvereinbarkeit mit dem
Unionsrecht vermeiden lasst. Insbesondere
kdénnte die Kommission gemeinsam mit
den Mitgliedstaaten fakultative
Musterklauseln oder Leitlinien ausarbeiten.
Die Kommission sollte die Moglichkeit
haben, auf die energiepolitischen Ziele der
Union, auf den Grundsatz der Solidaritét
zwischen den Mitgliedstaaten und auf
politische Standpunkte des Rates oder
Schlussfolgerungen des Europaischen
Rates aufmerksam zu machen.

RR\1107340DE.docx
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Geéanderter Text

(5) Um eine Unvereinbarkeit mit dem
Unionsrecht und den Bestimmungen Uber
die Energieversorgungssicherheit der
Union zu vermeiden und die Transparenz
zu stéarken, sollten die Mitgliedstaaten die
Kommission so bald wie moglich uber ihre
Absicht informieren, Verhandlungen tber
neue zwischenstaatliche Abkommen oder
Anderungen bestehender
zwischenstaatlicher Abkommen
aufzunehmen. Die Kommission sollte
regelméaRig und in angemessener Weise
Uber den Fortschritt der Verhandlungen
unterrichtet werden. Die Mitgliedstaaten
sollten die Mdglichkeit haben, die
Kommission zu ersuchen, als Beobachterin
an den Verhandlungen teilzunehmen.

Geéanderter Text

(6) Wahrend der Verhandlungen sollte
die Kommission dem (den)
Mitgliedstaat(en) Ratschlage geben
kdnnen, wie sich eine Unvereinbarkeit mit
dem Unionsrecht vermeiden l&sst.
Insbesondere sollte die Kommission
gemeinsam mit den Mitgliedstaaten
fakultative Musterklauseln oder Leitlinien
ausarbeiten. Die Kommission sollte die
Maoglichkeit haben, auf die
energiepolitischen Ziele der Union
einschlieBlich der Ziele im Bereich der
Energieversorgungssicherheit, auf den
Grundsatz der Solidaritdt zwischen den
Mitgliedstaaten und auf politische
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Anderungsantrag 8

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Um die Einhaltung des
Unionsrechts zu gewahrleisten, sollten die
Mitgliedstaaten der Kommission den
Entwurf eines zwischenstaatlichen
Abkommens notifizieren, bevor es fur die
Vertragsparteien rechtsverbindlich wird (ex
ante). Im Geiste der Zusammenarbeit sollte
die Kommission den betreffenden
Mitgliedstaat dabei unterstitzen,
Problempunkte hinsichtlich der
Ubereinstimmung des Entwurfs des
zwischenstaatlichen Abkommens oder der
Anderung mit dem Unionsrecht zu
ermitteln. Der jeweilige Mitgliedstaat hatte
dann bessere VVoraussetzungen, um ein
Abkommen zu schlieflen, das mit dem
Unionsrecht vereinbar ist. Die Kommission
sollte genligend Zeit fur eine solche
Prifung haben, um gréRtmdgliche
Rechtssicherheit zu schaffen; gleichzeitig
sollten unndtige Verzdgerungen vermieden
werden. Um in vollem Umfang Nutzen aus
der Unterstuitzung der Kommission zu
ziehen, sollten die Mitgliedstaaten ein
zwischenstaatliches Abkommen nicht
abschlielRen, bevor die Kommission den
Mitgliedstaat tiber das Ergebnis ihrer
Prifung informiert hat. Die
Mitgliedstaaten sollten alle notwendigen
Schritte unternehmen, um eine geeignete
Ldsung zur Beseitigung gegebenenfalls
festgestellter Unvereinbarkeiten zu finden.

PE583.986v02-00
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Standpunkte des Rates oder
Schlussfolgerungen des Europdischen
Rates aufmerksam zu machen.

Geéanderter Text

(7) Um die Einhaltung des
Unionsrechts und der Bestimmungen Uber
die Energieversorgungssicherheit der
Union zu gewahrleisten, sollten die
Mitgliedstaaten der Kommission den
Entwurf eines zwischenstaatlichen
Abkommens notifizieren, bevor es fir die
Vertragsparteien rechtsverbindlich wird (ex
ante). Im Geiste der Zusammenarbeit sollte
die Kommission den betreffenden
Mitgliedstaat dabei unterstutzen,
Problempunkte hinsichtlich der
Ubereinstimmung des Entwurfs des
zwischenstaatlichen Abkommens oder der
Anderung mit dem Unionsrecht zu
ermitteln. Der jeweilige Mitgliedstaat hatte
dann bessere VVoraussetzungen, um ein
Abkommen zu schlief3en, das mit dem
Unionsrecht vereinbar ist. Die Kommission
sollte genligend Zeit fur eine solche
Prifung haben, um gréRtmdogliche
Rechtssicherheit zu schaffen. Wenn
mdoglich sollte die Kommission unnétige
Verzogerungen bei der Uberprifung
vermeiden und die Informationen
bertcksichtigen, die von den
Mitgliedstaaten wahrend der
Verhandlungen zur Verfligung gestellt
werden. AulRerdem sollte die Kommission
unnotige Verzdgerungen, die sich
maoglicherweise negativ auf die
Verhandlungsposition des Mitgliedstaats
auswirken, vermeiden. Um in vollem
Umfang Nutzen aus der Unterstiitzung der
Kommission zu ziehen, sollten die
Mitgliedstaaten ein zwischenstaatliches
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Anderungsantrag 9

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Im Lichte der Strategie fir die
Energieunion ist Transparenz in Bezug auf
frihere und kiinftige zwischenstaatliche
Abkommen nach wie vor von grofiiter
Bedeutung. Daher sollten die
Mitgliedstaaten der Kommission weiterhin
bestehende und kiinftige
zwischenstaatliche Abkommen unabhéngig
davon, ob sie in Kraft getreten sind oder im
Sinne des Artikels 25 des Wiener
Ubereinkommens tiber das Recht der
Vertrage vorlaufig angewandt werden,
sowie neue zwischenstaatliche Abkommen
notifizieren.

Anderungsantrag 10

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 10

Vorschlag der Kommission

(10)  Dieser Beschluss sollte nur fur
zwischenstaatliche Abkommen gelten, die
Auswirkungen auf den
Energiebinnenmarkt oder die
Energieversorgungssicherheit in der Union

RR\1107340DE.docx

Abkommen nicht abschlie3en, bevor die
Kommission den Mitgliedstaat tiber das
Ergebnis ihrer Prufung informiert hat. Ist
der Entwurf eines internationalen
Abkommens nach Auffassung der
Kommission nicht mit dem Unionsrecht
vereinbar, sollte der betreffende
Mitgliedstaat — bzw. sollten die
betreffenden Mitgliedstaaten — eine
geeignete Losung zur Beseitigung der
festgestellten Unvereinbarkeiten finden.

Geéanderter Text

(8) Im Lichte der Strategie fir die
Energieunion ist Transparenz in Bezug auf
friihere und kunftige zwischenstaatliche
Abkommen nach wie vor von grofiter
Bedeutung und eine Grundvoraussetzung
far die Gewahrleistung der dauerhaften
Energieversorgung der Union. Daher
sollten die Mitgliedstaaten der
Kommission weiterhin bestehende und
kinftige zwischenstaatliche Abkommen
unabhéngig davon, ob sie in Kraft getreten
sind oder im Sinne des Artikels 25 des
Wiener Ubereinkommens Gber das Recht
der Vertrage vorlaufig angewandt werden,
sowie neue zwischenstaatliche Abkommen
notifizieren.

Geanderter Text

(10)  Dieser Beschluss sollte nur fir
zwischenstaatliche Abkommen gelten, die
Auswirkungen auf den
Energiebinnenmarkt oder die
Energieversorgungssicherheit in der Union
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haben. Im Zweifelsfall sollten die
Mitgliedstaaten die Kommission
konsultieren. Abkommen, die nicht mehr in
Kraft sind oder nicht mehr angewandt
werden, haben im Prinzip keine
Auswirkungen auf den
Energiebinnenmarkt oder die
Energieversorgungssicherheit in der Union
und sollten daher nicht unter diesen
Beschluss fallen.

Anderungsantrag 11

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 11

Vorschlag der Kommission

(11) Die Mitgliedstaaten bauen nicht nur
durch den Abschluss zwischenstaatlicher
Abkommen Beziehungen zu Drittlandern
auf, sondern auch in Form von nicht
verbindlichen Instrumenten. Auch wenn sie
rechtlich nicht verbindlich sind, kénnen
solche Instrumente genutzt werden, um
einen detaillierten Rahmen fur die
Energieinfrastruktur und die
Energieversorgung festzulegen. In dieser
Hinsicht kénnen nicht verbindliche
Instrumente ahnliche Auswirkungen auf
den Energiebinnenmarkt haben wie
zwischenstaatliche Abkommen, da ihre
Durchfiihrung zu einem Verstol3 gegen das
Unionsrecht fihren kann. Im Hinblick auf
mehr Transparenz in Bezug auf alle
MalRnahmen der Mitgliedstaaten, die sich
auf den Energiebinnenmarkt und die
Energieversorgungssicherheit auswirken
konnen, sollten die Mitgliedstaaten daher
der Kommission nachtraglich auch die
entsprechenden nicht verbindlichen
Instrumente tbermitteln. Die Kommission
sollte die Ubermittelten nicht verbindlichen
Instrumente prifen und den Mitgliedstaat
bei Bedarf Uber das entsprechende
Ergebnis unterrichten.
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und in den Transitlandern haben. Im
Zweifelsfall sollten die Mitgliedstaaten die
Kommission konsultieren. Abkommen, die
nicht mehr in Kraft sind oder nicht mehr
angewandt werden, haben im Prinzip keine
Auswirkungen auf den
Energiebinnenmarkt oder die
Energieversorgungssicherheit in der Union
und sollten daher nicht unter diesen
Beschluss fallen.

Geéanderter Text

(11) Die Mitgliedstaaten bauen nicht nur
durch den Abschluss zwischenstaatlicher
Abkommen Beziehungen zu Drittlandern
auf, sondern auch in Form von nicht
verbindlichen Instrumenten. Auch wenn sie
rechtlich nicht verbindlich sind, kénnen
solche Instrumente genutzt werden, um
einen detaillierten Rahmen fur die
Energieinfrastruktur und die
Energieversorgung festzulegen. In dieser
Hinsicht kénnen nicht verbindliche
Instrumente ahnliche Auswirkungen auf
den Energiebinnenmarkt haben wie
zwischenstaatliche Abkommen, da ihre
Durchfiihrung zu einem Verstol} gegen das
Unionsrecht fihren kann. Im Hinblick auf
mehr Transparenz in Bezug auf alle
MaRnahmen der Mitgliedstaaten, die sich
auf den Energiebinnenmarkt und die
Energieversorgungssicherheit auswirken
kdnnen, sollten die Mitgliedstaaten daher
der Kommission auch die entsprechenden
nicht verbindlichen Instrumente
ubermitteln. Die Kommission sollte die
Ubermittelten nicht verbindlichen
Instrumente prifen und den Mitgliedstaat
bei Bedarf (iber das entsprechende
Ergebnis unterrichten.
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Anderungsantrag 12

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Ein standiger
Informationsaustausch tber
zwischenstaatliche Abkommen auf
Unionsebene sollte es ermdglichen, dass
sich bewéhrte VVorgehensweisen
herausbilden. Ausgehend von diesen
bewahrten VVorgehensweisen sollte die
Kommission — in Bezug auf die
AulRenpolitik der Union gegebenenfalls in
Zusammenarbeit mit dem Européischen
Auswartigen Dienst — fakultative
Musterklauseln zur Verwendung in
zwischenstaatlichen Abkommen zwischen
Mitgliedstaaten und Drittlandern
ausarbeiten. Die Verwendung solcher
Musterklauseln sollte darauf abzielen,
Kollisionen zwischenstaatlicher
Abkommen mit dem Unionsrecht,
insbesondere den Vorschriften fiir den
Energiebinnenmarkt und dem
Wetthewerbsrecht, sowie Kollisionen mit
den von der Union geschlossenen
internationalen Abkommen zu vermeiden.
Die Verwendung dieser Klauseln sollte
fakultativ sein, und es sollte mdglich sein,
ihren Inhalt an die jeweiligen
Gegebenheiten anzupassen.

Anderungsantrag 13

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1

RR\1107340DE.docx

Geéanderter Text

(16) Ein standiger
Informationsaustausch tber
zwischenstaatliche Abkommen auf
Unionsebene sollte es ermdglichen, dass
sich bewahrte VVorgehensweisen
herausbilden. Ausgehend von diesen
bewdhrten VVorgehensweisen sollte die
Kommission — in Zusammenarbeit mit den
Mitgliedstaaten und in Bezug auf die
Aulenpolitik der Union gegebenenfalls in
Zusammenarbeit mit dem Europdischen
Auswartigen Dienst — fakultative
Musterklauseln und Leitlinien zur
Verwendung in zwischenstaatlichen
Abkommen zwischen Mitgliedstaaten und
Drittlandern ausarbeiten. Die Verwendung
solcher Musterklauseln sollte darauf
abzielen, Kollisionen zwischenstaatlicher
Abkommen mit dem Unionsrecht,
insbesondere den Vorschriften flr den
Energiebinnenmarkt und dem
Wettbewerbsrecht, sowie Kollisionen mit
den von der Union geschlossenen
internationalen Abkommen zu vermeiden.
Die Kommission sollte auflerdem
Leitlinien bereitstellen, damit es nicht zu
einer Unvereinbarkeit der
zwischenstaatlichen Abkommen mit den
Zielen der Union im Bereich der
Energieversorgungssicherheit kommt. Die
Verwendung dieser Klauseln und
Leitlinien sollte fakultativ sein, und es
sollte mdglich sein, ihren Inhalt an die
jeweiligen Gegebenheiten anzupassen.

PE583.986v02-00

DE



DE

Vorschlag der Kommission

1. Mit diesem Beschluss wird ein
Mechanismus fir den Austausch von
Informationen Uber zwischenstaatliche
Abkommen und nicht verbindliche
Instrumente im Energiebereich im Sinne
des Artikels 2 zwischen den
Mitgliedstaaten und der Kommission mit
dem Ziel eingerichtet, das Funktionieren
des Energiebinnenmarkts zu optimieren.

Anderungsantrag 14

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 3

Vorschlag der Kommission

3. ,;hicht verbindliches Instrument*
eine nicht rechtsverbindliche
Vereinbarung zwischen einem oder
mehreren Mitgliedstaaten und einem oder
mehreren Drittlandern (beispielsweise in
Form eines Memorandum of
Understanding, einer gemeinsamen
Erklarung, einer gemeinsamen
Ministererklarung, einer gemeinsamen
Malnahme oder eines gemeinsamen
Verhaltenskodex), die die Auslegung des
Unionsrechts betrifft oder die Bedingungen
fiir die Energieversorgung (beispielsweise
Mengen und Preise) oder den Ausbau der
Energieinfrastruktur festlegt;

Anderungsantrag 15

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Meldet ein Mitgliedstaat der
Kommission gemaR Artikel 3 Absatz 1 die

PE583.986v02-00

Geéanderter Text

1. Mit diesem Beschluss wird ein
Mechanismus fir den Austausch von
Informationen tiber zwischenstaatliche
Abkommen und nicht verbindliche
Instrumente im Energiebereich im Sinne
des Artikels 2 zwischen den
Mitgliedstaaten und der Kommission mit
dem Ziel eingerichtet, das Funktionieren
des Energiebinnenmarkts zu optimieren
und die Energieversorgungssicherheit fur
die Union sicherzustellen.

Geéanderter Text

3. ,-hicht verbindliches Instrument*
eine rechtlich nicht bindende
Vereinbarung zwischen einem oder
mehreren Mitgliedstaaten und einem oder
mehreren Drittlandern (beispielsweise in
Form eines Memorandum of
Understanding, einer gemeinsamen
Erklarung, einer gemeinsamen
Ministererklarung, einer gemeinsamen
MafRnahme oder eines gemeinsamen
Verhaltenskodex), die die Auslegung des
Unionsrechts betrifft oder die Bedingungen
fiir die Energieversorgung (beispielsweise
Mengen und Preise) oder den Ausbau oder
den Betrieb der Energieinfrastruktur
festlegt;

Geanderter Text

1. Meldet ein Mitgliedstaat der
Kommission gemaR Artikel 3 Absatz 1 die
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Aufnahme von Verhandlungen, so kénnen
die Kommissionsdienststellen ihn beraten,
wie sich die Unvereinbarkeit des
zwischenstaatlichen Abkommens oder der
Anderung eines bestehenden
zwischenstaatlichen Abkommens, lber das
bzw. die verhandelt wird, mit dem
Unionsrecht vermeiden lasst. Der
betreffende Mitgliedstaat kann die
Kommission auch um Unterstiitzung bei
diesen Verhandlungen ersuchen.

Anderungsantrag 16

Vorschlag fr einen Beschluss
Artikel 4 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Nimmt die Kommission als
Beobachterin an den Verhandlungen teil,
kann sie den betreffenden Mitgliedstaat
beraten, wie sich die Unvereinbarkeit des
zwischenstaatlichen Abkommens oder der
Anderung, lber das bzw. die verhandelt
werden, mit dem Unionsrecht vermeiden
lasst.

Anderungsantrag 17

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 5 — Absatz 4 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Bei der Unterzeichnung und Ratifizierung
eines zwischenstaatlichen Abkommens
oder einer Anderung oder der Zustimmung
dazu tragt der betreffende Mitgliedstaat der
in Absatz 2 genannten Stellungnahme der
Kommission umfassend Rechnung.
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Aufnahme von Verhandlungen, so kdnnen
die Kommissionsdienststellen ihn beraten
und ihm entsprechende Leitlinien dartber
zur Verfugung stellen, wie sich die
Unvereinbarkeit des zwischenstaatlichen
Abkommens oder der Anderung eines
bestehenden zwischenstaatlichen
Abkommens, Uber das bzw. die verhandelt
wird, mit dem Unionsrecht vermeiden
lasst. Der betreffende Mitgliedstaat kann
die Kommission auch um Unterstiitzung
bei diesen Verhandlungen ersuchen.

Geéanderter Text

3. Nimmt die Kommission als
Beobachterin an den Verhandlungen teil,
kann sie den betreffenden Mitgliedstaat
beraten und ihm entsprechende Leitlinien
dardber zur Verfugung stellen, wie sich
die Unvereinbarkeit des
zwischenstaatlichen Abkommens oder der
Anderung, tber das bzw. die verhandelt
werden, mit dem Unionsrecht und mit den
Zielen der Union im Bereich der
Energieversorgungssicherheit vermeiden
lasst.

Geéanderter Text

Vor der Unterzeichnung und Ratifizierung
eines zwischenstaatlichen Abkommens
oder einer Anderung oder der Zustimmung
dazu tragt der betreffende Mitgliedstaat der
in Absatz 2 genannten Stellungnahme der
Kommission umfassend Rechnung.
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Anderungsantrag 18

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Nach der Ratifizierung eines nicht
verbindlichen Instruments oder einer
Anderung eines nicht verbindlichen
Instruments notifiziert der betreffende
Mitgliedstaat der Kommission das nicht
verbindliche Instrument oder die
Anderung, einschlieRlich etwaiger
Anhénge.

Anderungsantrag 19

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

(b)  die Ermittlung gemeinsamer
Probleme im Zusammenhang mit
zwischenstaatlichen Abkommen und nicht
verbindlichen Instrumenten und
Uberlegungen zu geeigneten MaRnahmen
zur Bewadltigung dieser Probleme und
gegebenenfalls die Unterbreitung von
Ldsungsvorschlagen;

Anderungsantrag 20

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 9 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

(© die Ausarbeitung — auf der
Grundlage bewahrter VVorgehensweisen
und in Absprache mit den Mitgliedstaaten
— von fakultativen Musterklauseln, die bei

PE583.986v02-00

Geéanderter Text

Vor der Ratifizierung eines nicht
verbindlichen Instruments oder einer
Anderung eines nicht verbindlichen
Instruments notifiziert der betreffende
Mitgliedstaat der Kommission das nicht
verbindliche Instrument oder die
Anderung, einschlieRlich etwaiger
Anhénge.

Geéanderter Text

(b) die Ermittlung gemeinsamer
Probleme im Zusammenhang mit
zwischenstaatlichen Abkommen und nicht
verbindlichen Instrumenten und
Uberlegungen zu geeigneten MaRnahmen
zur Bewiltigung dieser Probleme und
gegebenenfalls die Unterbreitung von
Vorschlagen fur Leitlinien und
Losungen;

Geanderter Text

(© die Ausarbeitung — auf der
Grundlage bewahrter VVorgehensweisen
und in Absprache mit den Mitgliedstaaten
— von fakultativen Musterklauseln und
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Verwendung die Vereinbarkeit kiinftiger Leitlinien, die bei Verwendung die

zwischenstaatlicher Abkommen und nicht Vereinbarkeit kiinftiger
verbindlicher Instrumente mit dem zwischenstaatlicher Abkommen und nicht
Unionsrecht wesentlich verbessern wiirden; verbindlicher Instrumente mit dem

Unionsrecht wesentlich verbessern wiirden;
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26.9.2016

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR INTERNATIONALEN HANDEL

flr den Ausschuss fur Industrie, Forschung und Energie

zu dem Vorschlag fir einen Beschluss des Européischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung eines Mechanismus flr den Informationsaustausch tiber zwischenstaatliche
Abkommen und nicht verbindliche Instrumente zwischen Mitgliedstaaten und Drittlandern im
Energiebereich und zur Aufhebung des Beschlusses Nr. 994/2012/EU

(COM(2016)0053 — C8-0034/2016 — 2016/0031(COD))

Verfasser der Stellungnahme: Bendt Bendtsen

ANDERUNGSANTRAGE

Der Ausschuss fur internationalen Handel er§ucht den federfihrenden Ausschuss fur
Industrie, Forschung und Energie, folgende Anderungsantrége zu bertcksichtigen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwéagung 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(2a) Das Europaische Parlament
betonte in seiner Entschliefung vom

15. Dezember 2015 mit dem Titel ,, Auf
dem Weg zu einer europdischen
Energieunion®, dass die aullenpolitischen
Malnahmen der Union im Bereich
Energieversorgungssicherheit besser
aufeinander abgestimmt werden mussen
und dass mehr Transparenz bei
energiebezogenen Ubereinkiinften
erforderlich ist'a.

1a Angenommene Texte,
P8 _TA(2015)0444.
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Anderungsantrag 2

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Um die Einhaltung des
Unionsrechts zu gewahrleisten, sollten die
Mitgliedstaaten der Kommission den
Entwurf eines zwischenstaatlichen
Abkommens notifizieren, bevor es fur die
Vertragsparteien rechtsverbindlich wird (ex
ante). Im Geiste der Zusammenarbeit sollte
die Kommission den betreffenden
Mitgliedstaat dabei unterstutzen,
Problempunkte hinsichtlich der
Ubereinstimmung des Entwurfs des
zwischenstaatlichen Abkommens oder der
Anderung mit dem Unionsrecht zu
ermitteln. Der jeweilige Mitgliedstaat hatte
dann bessere VVoraussetzungen, um ein
Abkommen zu schlielen, das mit dem
Unionsrecht vereinbar ist. Die Kommission
sollte genligend Zeit fur eine solche
Prifung haben, um grélitmogliche
Rechtssicherheit zu schaffen; gleichzeitig
sollten unnotige Verzdgerungen
vermieden werden. Um in vollem Umfang
Nutzen aus der Unterstiitzung der
Kommission zu ziehen, sollten die
Mitgliedstaaten ein zwischenstaatliches
Abkommen nicht abschliel3en, bevor die
Kommission den Mitgliedstaat tiber das
Ergebnis ihrer Prifung informiert hat. Die
Mitgliedstaaten sollten alle notwendigen
Schritte unternehmen, um eine geeignete
Losung zur Beseitigung gegebenenfalls
festgestellter Unvereinbarkeiten zu finden.

PE583.986v02-00

Geéanderter Text

() Damit das Unionsrecht
eingehalten wird und die Ziele der
Strategie fur die Energieunion
verwirklicht werden kdnnen, sollten die
Mitgliedstaaten der Kommission den
Entwurf eines zwischenstaatlichen
Abkommens notifizieren, bevor es fir die
Vertragsparteien rechtsverbindlich wird (ex
ante). Im Geiste der Zusammenarbeit sollte
die Kommission den betreffenden
Mitgliedstaat dabei unterstutzen,
Problempunkte hinsichtlich der
Ubereinstimmung des Entwurfs des
zwischenstaatlichen Abkommens oder der
Anderung mit dem Unionsrecht zu
ermitteln. Der jeweilige Mitgliedstaat hatte
dann bessere VVoraussetzungen, um ein
Abkommen zu schliel3en, das mit dem
Unionsrecht vereinbar ist. Die Kommission
sollte genligend Zeit fir eine solche
Prifung haben, um gréRtmdogliche
Rechtssicherheit zu schaffen; gleichzeitig
sollten keine unnotigen Verzogerungen
entstehen, durch die der Abschluss eines
Abkommens beeintrachtigt werden
kdénnte. Um in vollem Umfang Nutzen aus
der Unterstuitzung der Kommission zu
ziehen, sollten die Mitgliedstaaten ein
zwischenstaatliches Abkommen nicht
abschlieRen, bevor die Kommission den
Mitgliedstaat innerhalb der festgesetzten
Frist Uber das Ergebnis ihrer Priifung
informiert hat. Die Mitgliedstaaten sollten
alle notwendigen Schritte unternehmen, um
eine geeignete LAsung zur Beseitigung
dabei gegebenenfalls festgestellter
Unvereinbarkeiten zu finden.
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Anderungsantrag 3

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 13

Vorschlag der Kommission

(13) Dieser Beschluss sollte keine
Verpflichtungen in Bezug auf
Vereinbarungen zwischen Unternehmen
begriinden. Den Mitgliedstaaten sollte es
jedoch freistehen, der Kommission
freiwillig solche Vereinbarungen
mitzuteilen, auf die in zwischenstaatlichen
Abkommen oder nicht verbindlichen
Instrumenten ausdriicklich verwiesen wird.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 14

Vorschlag der Kommission

(14) Die Kommission sollte
Informationen, die sie erhalt, allen tbrigen
Mitgliedstaaten in gesicherter
elektronischer Form zur Verfuigung stellen.
Die Kommission sollte dem Ersuchen der
Mitgliedstaaten nachkommen, die ihr
Ubermittelten Informationen vertraulich zu
behandeln. Ersuchen um vertrauliche
Behandlung sollten jedoch den Zugang der
Kommission zu vertraulichen
Informationen nicht einschranken, da die
Kommission fur ihre Prifungen

RR\1107340DE.docx

Geéanderter Text

(13) Dieser Beschluss sollte keine
Verpflichtungen in Bezug auf
Vereinbarungen begriinden, deren
Vertragsparteien ausschlielich
Unternehmen sind. Den Mitgliedstaaten
sollte es jedoch freistehen, der
Kommission freiwillig all jene
Vereinbarungen mitzuteilen, auf die in
zwischenstaatlichen Abkommen oder nicht
verbindlichen Instrumenten ausdricklich
verwiesen wird. Uberdies sollten die
Mitgliedstaaten der Kommission
Vereinbarungen mitteilen, die mit
Drittlandunternehmen, bei denen ein
Drittland ein groRer Interessentréger ist,
geschlossen werden sollen und auf die in
zwischenstaatlichen Abkommen oder
nicht verbindlichen Instrumenten
ausdrucklich verwiesen wird.

Geéanderter Text

(14) Die Kommission sollte
Informationen, die sie erhalt, allen tbrigen
Mitgliedstaaten in gesicherter
elektronischer Form zur Verfugung stellen.
Die Kommission sollte dem Ersuchen der
Mitgliedstaaten nachkommen, die ihr
Ubermittelten Informationen vertraulich zu
behandeln, sodass das Mal an
Vertraulichkeit aufrechterhalten wird, das
fur den Schutz der Interessen der
Mitgliedstaaten in den Verhandlungen
mit der Gegenpartei erforderlich ist.
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umfassende Informationen bendtigt. Die
Kommission sollte daflr verantwortlich
sein sicherzustellen, dass die
Geheimhaltungsklausel zur Anwendung
kommt. Ersuchen um Vertraulichkeit
sollten das Recht auf Zugang zu
Dokumenten geméR der Verordnung (EG)
Nr. 1049/2001 des Europaischen
Parlaments und des Rates!! unberiihrt
lassen.

1 verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 30. Mai 2001 uber den Zugang der
Offentlichkeit zu Dokumenten des
Europaischen Parlaments, des Rates und
der Kommission (ABI. L 299 vom
27.10.2012, S. 13).

Anderungsantrag 5

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 15

Vorschlag der Kommission

(15) Falls ein Mitgliedstaat ein
zwischenstaatliches Abkommen als
vertraulich betrachtet, sollte er der

Kommission eine Zusammenfassung dieses

Abkommens zur Verfligung stellen, damit
die Zusammenfassung allen Gbrigen
Mitgliedstaaten zur Kenntnis gebracht
werden kann.

PE583.986v02-00

Durch Ersuchen um vertrauliche
Behandlung sollte jedoch der Zugang der
Kommission zu vertraulichen
Informationen nicht eingeschrankt
werden, da die Kommission fur ihre
Prifungen umfassende Informationen
benotigt. Die Kommission sollte daftr
verantwortlich sein, sicherzustellen, dass
die Geheimhaltungsklausel zur
Anwendung kommt. Ersuchen um
Vertraulichkeit sollten das Recht auf
Zugang zu Dokumenten gemaR der
Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des
Européischen Parlaments und des Rates
unberuhrt lassen.

11

1 verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 30. Mai 2001 uber den Zugang der
Offentlichkeit zu Dokumenten des
Europaischen Parlaments, des Rates und
der Kommission (ABI. L 299 vom
27.10.2012, S. 13).

Geéanderter Text

(15) Falls ein Mitgliedstaat ein
zwischenstaatliches Abkommen als
vertraulich betrachtet, sollte er der
Kommission eine Zusammenfassung dieses
Abkommens, die seine wesentlichen
Elemente und relevanten Klauseln
einschliel3lich der Beschrankungen
enthalt, zur Verfligung stellen, damit die
Zusammenfassung allen tibrigen
Mitgliedstaaten zur Kenntnis gebracht
werden kann.
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Anderungsantrag 6

Vorschlag fur einen Beschluss
Erwagung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Ein standiger
Informationsaustausch uber
zwischenstaatliche Abkommen auf
Unionsebene sollte es ermdglichen, dass
sich bewahrte VVorgehensweisen
herausbilden. Ausgehend von diesen
bewadhrten VVorgehensweisen sollte die
Kommission — in Bezug auf die
Aulenpolitik der Union gegebenenfalls in
Zusammenarbeit mit dem Européischen
Auswértigen Dienst — fakultative
Musterklauseln zur Verwendung in
zwischenstaatlichen Abkommen zwischen
Mitgliedstaaten und Drittlandern
ausarbeiten. Die Verwendung solcher
Musterklauseln sollte darauf abzielen,
Kollisionen zwischenstaatlicher
Abkommen mit dem Unionsrecht,
insbesondere den Vorschriften flr den
Energiebinnenmarkt und dem
Wetthewerbsrecht, sowie Kollisionen mit
den von der Union geschlossenen
internationalen Abkommen zu vermeiden.
Die Verwendung dieser Klauseln sollte
fakultativ sein, und es sollte mdglich sein,
ihren Inhalt an die jeweiligen
Gegebenheiten anzupassen.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fir einen Beschluss
Erwagung 18

Vorschlag der Kommission
(18) Die Kommission sollte die

Koordinierung zwischen den
Mitgliedstaaten mit dem Ziel erleichtern

RR\1107340DE.docx
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Geéanderter Text

(16) Ein standiger
Informationsaustausch uber
zwischenstaatliche Abkommen auf
Unionsebene sollte es ermdglichen, dass
sich bewahrte VVorgehensweisen
herausbilden. Ausgehend von diesen
bewdhrten VVorgehensweisen sollte die
Kommission — in Bezug auf die
Aufenpolitik der Union gegebenenfalls in
Zusammenarbeit mit dem Européischen
Auswartigen Dienst — fakultative Positiv-
und Negativ-Musterklauseln zur
Verwendung in zwischenstaatlichen
Abkommen zwischen Mitgliedstaaten und
Drittlandern ausarbeiten, um so zu den
Legaldefinitionen in solchen Abkommen
beizutragen. Die Verwendung solcher
Musterklauseln sollte darauf abzielen, dass
zwischenstaatliche Abkommen nicht mit
dem Unionsrecht, insbesondere den
Vorschriften fur den Energiebinnenmarkt
und dem Wettbewerbsrecht, und nicht mit
von der Union geschlossenen
internationalen Abkommen kollidieren.
Die Verwendung dieser Klauseln sollte
fakultativ sein, und es sollte méglich sein,
ihren Inhalt an die jeweiligen
Gegebenheiten anzupassen.

Geénderter Text

(18) Die Kommission sollte die
Koordinierung zwischen den
Mitgliedstaaten mit Blick auf die
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und fordern, die allgemeine strategische
Rolle der Union durch einen starken und
wirksamen koordinierten Ansatz gegentiber
den Erzeuger-, Transit- und
Verbraucherlandern zu starken.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 1 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Mit diesem Beschluss wird ein
Mechanismus flir den Austausch von
Informationen Uber zwischenstaatliche
Abkommen und nicht verbindliche
Instrumente im Energiebereich im Sinne
des Artikels 2 zwischen den
Mitgliedstaaten und der Kommission mit
dem Ziel eingerichtet, das Funktionieren
des Energiebinnenmarkts zu optimieren.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 2 — Nummer 1

Vorschlag der Kommission

1. ,,zwischenstaatliches Abkommen*
jedes rechtsverbindliche Abkommen
zwischen einem oder mehreren
Mitgliedstaaten und einem oder mehreren
Drittlandern, das Auswirkungen auf das
Funktionieren des Energiebinnenmarkts
oder auf die Energieversorgungssicherheit

PE583.986v02-00

Wahrung der Kohé&renz zwischen den
Grundsatzen der Energiepolitik der EU
und der gemeinsamen Handelspolitik und
mit dem Ziel erleichtern und fordern, die
allgemeine strategische Rolle der Union
durch einen starken und wirksamen
koordinierten Ansatz gegenuber den
Erzeuger-, Transit- und
Verbraucherlandern zu stéarken.

Geéanderter Text

1. Mit diesem Beschluss wird ein
Mechanismus flr den Austausch von
Informationen Uber zwischenstaatliche
Abkommen und nicht verbindliche
Instrumente im Energiebereich im Sinne
des Artikels 2 zwischen den
Mitgliedstaaten und der Kommission mit
dem Ziel eingerichtet, das Funktionieren
des Energiebinnenmarkts, die
Energieunion und die Koharenz der
aullenpolitischen MaRnahmen der Union
im Bereich Energieversorgungssicherheit
zu optimieren.

Geéanderter Text

1. ,,zwischenstaatliches Abkommen*
jedes rechtsverbindliche Abkommen, das
zwischen einem oder mehreren
Mitgliedstaaten und einem oder mehreren
Drittlandern oder zwischen einem oder
mehreren Mitgliedstaaten und einem oder
mehreren Drittlandunternehmen, bei
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der Union hat; erstreckt sich ein solches
Abkommen jedoch auch auf andere
Fragen, so bilden nur diejenigen
Bestimmungen, die sich auf Energiefragen
beziehen, einschliellich allgemeiner
Bestimmungen, die fur diese
energiebezogenen Bestimmungen gelten,
ein ,,zwischenstaatliches Abkommen*;

Anderungsantrag 10

Vorschlag fr einen Beschluss
Artikel 2 — Nummer 3

Vorschlag der Kommission

3. ,,hicht verbindliches Instrument*
eine nicht rechtsverbindliche Vereinbarung
zwischen einem oder mehreren
Mitgliedstaaten und einem oder mehreren
Drittlandern (beispielsweise in Form eines
Memorandum of Understanding, einer
gemeinsamen Erklarung, einer
gemeinsamen Ministererklarung, einer
gemeinsamen MaRnahme oder eines
gemeinsamen Verhaltenskodex), die die
Auslegung des Unionsrechts betrifft oder
die Bedingungen fur die
Energieversorgung (beispielsweise
Mengen und Preise) oder den Ausbau der
Energieinfrastruktur festlegt;

RR\1107340DE.docx

dem/denen ein Drittland ein grofl3er
Interessentrager ist, geschlossen wird und
das Auswirkungen auf das Funktionieren
des Energiebinnenmarkts oder auf die
Energieversorgungssicherheit der Union
hat; erstreckt sich ein solches Abkommen
jedoch auch auf andere Fragen, so bilden
nur diejenigen Bestimmungen, die sich auf
Energiefragen beziehen, einschliellich
allgemeiner Bestimmungen, die fir diese
energiebezogenen Bestimmungen gelten,
ein ,,zwischenstaatliches Abkommen*;

Geéanderter Text

3. ,,hicht verbindliches Instrument*
eine nicht rechtsverbindliche Vereinbarung
— beispielsweise in Form eines
Memorandum of Understanding, einer
gemeinsamen Erklarung, einer
gemeinsamen Ministererklarung, einer
gemeinsamen MaRnahme oder eines
gemeinsamen Verhaltenskodex —, die
zwischen einem oder mehreren
Mitgliedstaaten und einem oder mehreren
Drittlandern oder regionalen
Organisationen oder zwischen einem oder
mehreren Mitgliedstaaten und einem oder
mehreren Unternehmen, bei dem/denen
ein teilnehmendes Drittland ein groler
Interessentrager ist oder
Entscheidungsbefugnis hat, besteht und
die Auslegung des Unionsrechts betrifft
oder in der die Bedingungen fur die
Energieversorgung (beispielsweise
Mengen und Preise) oder den Ausbau der
Energieinfrastruktur festgelegt werden;
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Anderungsantrag 11

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 3 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Die Pflicht zur Notifizierung bei
der Kommission gemal den Absatzen 2
und 3 gilt nicht fir Vereinbarungen
zwischen Unternehmen.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 5 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die in den Absétzen 1 und 2
genannten Fristen kénnen mit Zustimmung
des betroffenen Mitgliedstaats verlangert
werden. Die in den Absétzen 1 und 2
genannten Fristen werden im
Einvernehmen mit der Kommission
verkirzt, wenn die Umsténde dies
rechtfertigen.

Anderungsantrag 13

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 5 — Absatz 4 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Bei der Unterzeichnung und Ratifizierung
eines zwischenstaatlichen Abkommens
oder einer Anderung oder der Zustimmung
dazu tréagt der betreffende Mitgliedstaat der
in Absatz 2 genannten Stellungnahme der
Kommission umfassend Rechnung.

PE583.986v02-00

Geéanderter Text

4. Die Pflicht zur Notifizierung bei
der Kommission gemaR den Absatzen 2
und 3 gilt nicht fir Vereinbarungen, deren
Vertragsparteien ausschlielich
Unternehmen sind.

Geéanderter Text

3. Die in den Absétzen 1 und 2
genannten Fristen kénnen mit Zustimmung
des betroffenen Mitgliedstaats verlangert
werden. Die in den Absdtzen 1 und 2
genannten Fristen werden im
Einvernehmen mit der Kommission
verkirzt, wenn die Umsténde dies
rechtfertigen, damit die festgesetzte Frist
fur den Abschluss der Verhandlungen
eingehalten werden kann.

Geénderter Text

Vor der Unterzeichnung und Ratifizierung
eines zwischenstaatlichen Abkommens
oder einer Anderung oder der Zustimmung
dazu weist der betreffende Mitgliedstaat
nach, wie die Einwéande aus der in

Absatz 2 genannten Stellungnahme der
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Anderungsantrag 14

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 6 — Absatz 1 — Untersabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Die Pflicht zur Notifizierung bei der
Kommission geméaR diesem Absatz gilt
nicht fiir Vereinbarungen zwischen
Unternehmen.

Anderungsantrag 15

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die Kommission pruft gemaf
Absatz 1 oder 2 notifizierte
zwischenstaatliche Abkommen. Hat die
Kommission nach ihrer ersten Priifung
Zweifel hinsichtlich der Vereinbarkeit
dieser Abkommen mit dem Unionsrecht,
insbesondere mit den Rechtsvorschriften
zum Energiebinnenmarkt und dem
Wettbewerbsrecht der Union, so
unterrichtet sie den betreffenden
Mitgliedstaat dartiber innerhalb von neun
Monaten nach der Notifizierung dieser
Abkommen.

Kommission ausgerdumt wurden und es
mit dem Unionsrecht und den Zielen der
Energieunion in Einklang gebracht
wurde.

Geéanderter Text

Die Pflicht zur Notifizierung bei der
Kommission gemaR diesem Absatz gilt
nicht flir Vereinbarungen, deren
Vertragsparteien ausschlie3lich
Unternehmen sind.

Geéanderter Text

3. Die Kommission pruft gemaf
Absatz 1 oder 2 notifizierte
zwischenstaatliche Abkommen. Hat die
Kommission nach ihrer ersten Priifung
Zweifel hinsichtlich der Vereinbarkeit
dieser Abkommen mit dem Unionsrecht,
insbesondere mit den Rechtsvorschriften
zum Energiebinnenmarkt, mit dem
Wettbewerbsrecht der Union und mit
Angelegenheiten, fur die im Rahmen der
gemeinsamen Handelspolitik die Union
zustandig ist, so unterrichtet sie den
betreffenden Mitgliedstaat darlber
innerhalb von neun Monaten nach der
Notifizierung dieser Abkommen.

Begriindung

Der Berichterstatter ist der Auffassung, dass auch die Vereinbarkeit mit Angelegenheiten, fiir
die im Rahmen der gemeinsamen Handelspolitik ausschlieRlich die Union zustandig ist,

RR\1107340DE.docx

PE583.986v02-00



DE

besonders geprift werden sollte.

Anderungsantrag 16

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

1. Nach der Ratifizierung eines nicht
verbindlichen Instruments oder einer
Anderung eines nicht verbindlichen
Instruments notifiziert der betreffende
Mitgliedstaat der Kommission das nicht
verbindliche Instrument oder die
Anderung, einschlieRlich etwaiger
Anhénge.

Anderungsantrag 17

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 7 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3. Die Pflicht zur Notifizierung bei
der Kommission gemal den Absatzen 1
und 2 gilt nicht fir Vereinbarungen
zwischen Unternehmen.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 7 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4. Ist die Kommission nach ihrer
ersten Priifung der Ansicht, dass die
Malinahmen zur Durchfiihrung des ihr
gemal den Absatzen 1 und 2 notifizierten
nicht verbindlichen Instruments mit dem

PE583.986v02-00

Geéanderter Text

1. Vor der Ratifizierung eines nicht
verbindlichen Instruments oder einer
Anderung eines nicht verbindlichen
Instruments notifiziert der betreffende
Mitgliedstaat der Kommission das nicht
verbindliche Instrument oder die
Anderung, einschlieRlich etwaiger
Anhénge.

Geéanderter Text

3. Die Pflicht zur Notifizierung bei
der Kommission gemaR den Absatzen 1
und 2 gilt nicht fir Vereinbarungen, deren
Vertragsparteien ausschliel3lich
Unternehmen sind.

Geénderter Text

4. Ist die Kommission nach ihrer
ersten Priifung der Ansicht, dass die
Malnahmen zur Durchfiihrung des ihr
gemal den Absatzen 1 und 2 notifizierten
nicht verbindlichen Instruments mit dem
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Unionsrecht, inshesondere mit den Unionsrecht, inshesondere mit den

Rechtsvorschriften zum Rechtsvorschriften zum
Energiebinnenmarkt und dem Energiebinnenmarkt und dem
Wettbewerbsrecht der Union, kollidieren Wettbewerbsrecht der Union, kollidieren
konnten, kann die Kommission den konnten, kann die Kommission den
betreffenden Mitgliedstaat dartiber betreffenden Mitgliedstaat binnen sechs
unterrichten. Wochen nach der Notifizierung dartber

unterrichten. In diesem Zeitraum
unterlasst es der Mitgliedstaat, das nicht
verbindliche Instrument zu unterzeichnen
oder anderswie abzuschlieBen. Die
Stellungnahme der Kommission ist nicht
verbindlich; der Mitgliedstaat kann aber
dennoch die Bedenken der Kommission
ausraumen.

Anderungsantrag 19

Vorschlag fur einen Beschluss
Artikel 8 — Absatz 3 — Untersabsatz 2 — Buchstabe e a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(ea) Angaben Gber Bestimmungen, die
Bereiche betreffen, fur die im Rahmen
der gemeinsamen Handelspolitik die
Union zustandig ist.

Begriindung

Der Berichterstatter ist der Auffassung, dass auch die Vereinbarkeit mit Angelegenheiten, fur
die im Rahmen der gemeinsamen Handelspolitik ausschlieRlich die Union zustandig ist,
besonders gepruft werden sollte.

Anderungsantrag 20

Vorschlag fir einen Beschluss
Artikel 9 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(b) die Ermittlung gemeinsamer (b) die Ermittlung gemeinsamer
Probleme im Zusammenhang mit Probleme im Zusammenhang mit
zwischenstaatlichen Abkommen und nicht zwischenstaatlichen Abkommen und nicht
verbindlichen Instrumenten und verbindlichen Instrumenten und
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Uberlegungen zu geeigneten MaRnahmen Uberlegungen zu geeigneten MaRnahmen

zur Bewiltigung dieser Probleme und zur Bewdltigung dieser Probleme und, falls
gegebenenfalls die Unterbreitung von erforderlich, die Unterbreitung von
Losungsvorschlagen; Vorschlagen fur Leitlinien und
Losungen;
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